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ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΣ ΧΩΡΟΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 153/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος I (Κτηνιατρικά και φυτοϋγειονομικά θέματα) και του 
παραρτήματος II (Τεχνικοί κανόνες, πρότυπα, δοκιμές και πιστοποίηση) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) αριθ. 739/2011 της Επιτροπής, 
της 27ης Ιουλίου 2011, σχετικά με την τροποποίηση του 
παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 854/2004 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τον 
καθορισμό ειδικών διατάξεων για την οργάνωση των επίση 
μων ελέγχων στα προϊόντα ζωικής προέλευσης που προορί 
ζονται για κατανάλωση από τον άνθρωπο ( 1 ) πρέπει να ενσω 
ματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2) Η εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) αριθ. 1109/2011 της Επιτρο 
πής, της 3ης Νοεμβρίου 2011, για την τροποποίηση του 
παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2075/2005 
όσον αφορά τις ισοδύναμες μεθόδους διενέργειας δοκιμών 
για Trichinella ( 2 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για 
τον ΕΟΧ. 

(3) Η εκτελεστική απόφαση 2011/898/ΕΕ της Επιτροπής, της 
21ης Δεκεμβρίου 2011, σχετικά με την τροποποίηση της 
απόφασης 2009/852/ΕΚ για τη λήψη μεταβατικών μέτρων 
σύμφωνα με τους κανονισμούς του Ευρωπαϊκού Κοινοβου 
λίου και του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 852/2004 και (ΕΚ) 
αριθ. 853/2004 όσον αφορά τη μεταποίηση νωπού γάλα 
κτος που δεν πληροί τις κοινοτικές προδιαγραφές σε ορι 
σμένες εγκαταστάσεις μεταποίησης γάλακτος στη Ρουμανία 
καθώς και τις διαρθρωτικές απαιτήσεις για τις εν λόγω εγκα 
ταστάσεις ( 3 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον 
ΕΟΧ. 

(4) Η εκτελεστική απόφαση 2011/899/ΕΕ της Επιτροπής, της 
21ης Δεκεμβρίου 2011, για την τροποποίηση της απόφασης 

2009/861/ΕΚ σχετικά με τη λήψη μεταβατικών μέτρων, 
βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 853/2004 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, όσον αφορά τη μεταποί 
ηση νωπού γάλακτος που δεν ανταποκρίνεται στις απαιτήσεις 
της ΕΕ σε ορισμένες εγκαταστάσεις μεταποίησης γάλακτος 
στη Βουλγαρία ( 4 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για 
τον ΕΟΧ. 

(5) Η παρούσα απόφαση αφορά νομοθεσία σχετικά με κτηνια 
τρικά θέματα και τρόφιμα. Η νομοθεσία σχετικά με με κτη 
νιατρικά θέματα και τρόφιμα δεν εφαρμόζεται στο Λιχτεν 
στάιν ενόσω η εφαρμογή της συμφωνίας μεταξύ της Ευρω 
παϊκής Κοινότητας και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας σχε 
τικά με το εμπόριο γεωργικών προϊόντων επεκτείνεται στο 
Λιχτενστάιν, όπως προσδιορίζεται στις τομεακές προσαρμο 
γές του παραρτήματος I της συμφωνίας για τον ΕΟΧ και 
στην εισαγωγή του κεφαλαίου ΧΙΙ στο παράρτημα II της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ. Ως εκ τούτου, η παρούσα απόφαση 
δεν εφαρμόζεται στο Λιχτενστάιν. 

(6) Τα παραρτήματα I και ΙΙ της συμφωνίας για τον ΕΟΧ πρέπει 
επομένως να τροποποιηθούν αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το κεφάλαιο I του παραρτήματος I της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 
τροποποιείται ως εξής: 

1) Στο σημείο 12 του μέρους 1.1 [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 
854/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου] 
προστίθεται η κατωτέρω περίπτωση: 

«— 32011 D 0739: Εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) αριθ. 
739/2011 της Επιτροπής, της 27ης Ιουλίου 2011 (ΕΕ 
L 196 της 28.7.2011, σ. 3).».
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( 1 ) ΕΕ L 196 της 28.7.2011, σ. 3. 
( 2 ) ΕΕ L 287 της 4.11.2011, σ. 23. 
( 3 ) ΕΕ L 345 της 29.12.2011, σ. 22. ( 4 ) ΕΕ L 345 της 29.12.2011, σ. 28.



2) Στην πρώτη περίπτωση (απόφαση 2009/852/ΕΚ της Επιτροπής), 
υπό τον τίτλο «Εφαρμόζονται οι μεταβατικές διατάξεις που περι 
λαμβάνονται στις ακόλουθες πράξεις», στα σημεία 16 [κανονι 
σμός (ΕΚ) αριθ. 852/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου] και 17 [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 853/2004 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου] του μέρους 6.1 
προστίθεται η κατωτέρω περίπτωση: 

«— 32011 D 0898: Εκτελεστική απόφαση 2011/898/ΕΕ της 
Επιτροπής, της 21ης Δεκεμβρίου 2011 (ΕΕ L 345 της 
29.12.2011, σ. 22)». 

3) Στη δεύτερη περίπτωση (απόφαση 2009/861/ΕΚ της Επιτρο 
πής), υπό τον τίτλο «Εφαρμόζονται οι μεταβατικές διατάξεις 
που περιλαμβάνονται στις ακόλουθες πράξεις», στο σημείο 17 
[κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 853/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβου 
λίου και του Συμβουλίου] του μέρους 6.1 προστίθεται η κατω 
τέρω περίπτωση: 

«— 32011 D 0899: Εκτελεστική απόφαση 2011/899/ΕΕ της 
Επιτροπής, της 21ης Δεκεμβρίου 2011 (ΕΕ L 345 της 
29.12.2011, σ. 28).». 

4) Στο σημείο 54 του μέρους 6.2 [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 
2075/2005 της Επιτροπής] προστίθεται η κατωτέρω περίπτωση: 

«— 32011 D 1109: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 
1109/2011 της Επιτροπής, της 3ης Νοεμβρίου 2011 
(ΕΕ L 287 της 4.11.2011, σ. 23).». 

Άρθρο 2 

Στην πρώτη περίπτωση (απόφαση 2009/852/ΕΚ της Επιτροπής), 
υπό τον τίτλο «Εφαρμόζονται οι μεταβατικές διατάξεις που περι 
λαμβάνονται στις ακόλουθες πράξεις», στο σημείο 54zzzh [κανονι 

σμός (ΕΚ) αριθ. 852/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου] του κεφαλαίου ΧΙΙ στο παράρτημα II της συμφωνίας 
για τον ΕΟΧ προστίθεται η κατωτέρω περίπτωση: 

«— 32011 D 0898: Εκτελεστική απόφαση 2011/898/ΕΕ της 
Επιτροπής, της 21ης Δεκεμβρίου 2011 (ΕΕ L 345 της 
29.12.2011, σ. 22).». 

Άρθρο 3 

Τα κείμενα των εκτελεστικών κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 739/2011 και 
(ΕΕ) αριθ. 1109/2011 και των εκτελεστικών αποφάσεων 
2011/898/ΕΕ και 2011/899/ΕΕ στην ισλανδική και στη νορβηγική 
γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίση 
μης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 1η Νοεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 5 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/2 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

(*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 154/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος I (Κτηνιατρικά και φυτοϋγειονομικά θέματα) της συμφωνίας για 
τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η εκτελεστική απόφαση 2011/648/ΕΕ της Επιτροπής, της 
4ης Οκτωβρίου 2011, για την τροποποίηση της απόφασης 
2008/185/ΕΚ ώστε να συμπεριληφθεί το Βέλγιο στον κατά 
λογο των κρατών μελών που είναι απαλλαγμένα από τη νόσο 
του Aujeszky ( 1 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για 
τον ΕΟΧ. 

(2) Η εκτελεστική απόφαση 2011/879/ΕΕ της Επιτροπής, της 
21ης Δεκεμβρίου 2011, για την τροποποίηση των παραρ 
τημάτων II και IV της οδηγίας 2009/158/ΕΚ του Συμβου 
λίου σχετικά με τους όρους υγειονομικού ελέγχου που διέ 
πουν τις ενδοκοινοτικές συναλλαγές και τις εισαγωγές που 
λερικών και αυγών για επώαση από τρίτες χώρες ( 2 ) πρέπει 
να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(3) Η εκτελεστική απόφαση 2012/112/ΕΕ της Επιτροπής, της 
17ης Φεβρουαρίου 2012, για τροποποίηση του παραρτήμα 
τος Ε της οδηγίας 92/65/ΕΟΚ του Συμβουλίου όσον αφορά 
τα υποδείγματα υγειονομικών πιστοποιητικών για ζώα εκμε 
ταλλεύσεων και ζώα, σπέρμα, ωάρια και έμβρυα από εγκε 
κριμένους οργανισμούς, ινστιτούτα ή κέντρα ( 3 ) πρέπει να 
ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(4) Η παρούσα απόφαση αφορά νομοθεσία σχετικά με ζώντα 
ζώα, πλην των ιχθύων και των ζώων υδατοκαλλιέργειας, 
και ζωικά προϊόντα όπως τα ωάρια, τα έμβρυα και το σπέρ 
μα. Η εν λόγω νομοθεσία δεν εφαρμόζεται στην Ισλανδία, 
όπως ορίζεται στην παράγραφο 2 του εισαγωγικού μέρους 
του κεφαλαίου Ι του παραρτήματος I της συμφωνίας για τον 
ΕΟΧ. Η παρούσα απόφαση δεν εφαρμόζεται, επομένως, στην 
Ισλανδία. 

(5) Η παρούσα απόφαση αφορά κτηνιατρική νομοθεσία. Η κτη 
νιατρική νομοθεσία δεν εφαρμόζεται στο Λιχτενστάιν ενόσω 
η εφαρμογή της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινό 
τητας και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας σχετικά με το 

εμπόριο γεωργικών προϊόντων επεκτείνεται στο Λιχτενστάιν, 
όπως προσδιορίζεται στις τομεακές προσαρμογές του παραρ 
τήματος I της συμφωνίας για τον ΕΟΧ. Ως εκ τούτου, η 
παρούσα απόφαση δεν εφαρμόζεται στο Λιχτενστάιν, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το κεφάλαιο I του παραρτήματος I της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 
τροποποιείται ως εξής: 

1) Στο σημείο 9 του μέρους 4.1 (οδηγία 92/65/ΕΟΚ του Συμβου 
λίου) και στο σημείο 15 του μέρους 8.1 (οδηγία 92/65/ΕΟΚ 
του Συμβουλίου) προστίθεται η κατωτέρω περίπτωση: 

«— 32012 D 0112: Εκτελεστική απόφαση 2012/112/ΕΕ της 
Επιτροπής, της 17ης Φεβρουαρίου 2012 (ΕΕ L 50 της 
23.2.2012, σ. 51).». 

2) Στο σημείο 84 του μέρους 4.2 (απόφαση 2008/185/ΕΚ της 
Επιτροπής) προστίθεται η κατωτέρω περίπτωση: 

«— 32011 D 0648: Εκτελεστική απόφαση 2011/648/ΕΕ της 
Επιτροπής, της 4ης Οκτωβρίου 2011 (ΕΕ L 260 της 
5.10.2011, σ. 19).». 

3) Στο σημείο 3α του μέρους 8.1 (οδηγία 2009/158/ΕΚ του 
Συμβουλίου) και στο σημείο 4α του μέρους 4.1 (οδηγία 
2009/158/ΕΚ του Συμβουλίου) προστίθεται η κατωτέρω περί 
πτωση: 

«— 32011 D 0879: Εκτελεστική απόφαση 2011/879/ΕΕ της 
Επιτροπής, της 21ης Δεκεμβρίου 2011 (ΕΕ L 343 της 
23.12.2011, σ. 105).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα των εκτελεστικών αποφάσεων 2011/648/ΕΕ, 
2011/879/ΕΕ και 2012/112/ΕΕ στη νορβηγική γλώσσα, τα οποία 
δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά.

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/3 

( 1 ) ΕΕ L 260 της 5.10.2011, σ. 19. 
( 2 ) ΕΕ L 343 της 23.12.2011, σ. 105. 
( 3 ) ΕΕ L 50 της 23.2.2012, σ. 51.



Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 29η Σεπτεμβρίου 2012, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποι 
ηθεί προς τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 103 παράγραφος 1 
της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/4 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

(*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 155/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος I (Κτηνιατρικά και φυτοϋγειονομικά θέματα) της συμφωνίας για 
τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η σύσταση 2011/25/ΕΕ της Επιτροπής, της 14ης Ιανουα 
ρίου 2011, για τον καθορισμό κατευθυντήριων γραμμών για 
τη διάκριση μεταξύ των πρώτων υλών ζωοτροφών, των πρό 
σθετων υλών στις ζωοτροφές, των βιοκτόνων προϊόντων και 
των κτηνιατρικών φαρμάκων ( 1 ) θα πρέπει να ενσωματωθεί 
στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2) Η παρούσα απόφαση αφορά νομοθεσία σχετικά με τρόφιμα. 
Η νομοθεσία σχετικά με τρόφιμα δεν εφαρμόζεται στο 
Λιχτενστάιν ενόσω η εφαρμογή της συμφωνίας μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας 
σχετικά με το εμπόριο γεωργικών προϊόντων επεκτείνεται στο 
Λιχτενστάιν, όπως προσδιορίζεται στις τομεακές προσαρμο 
γές του παραρτήματος I της συμφωνίας για τον ΕΟΧ. Ως εκ 
τούτου, η παρούσα απόφαση δεν εφαρμόζεται στο 
Λιχτενστάιν. 

(3) Το παράρτημα I της συμφωνίας για τον ΕΟΧ πρέπει επομέ 
νως να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Μετά το σημείο 51 [κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 575/2011 της Επιτρο 
πής] στο κεφάλαιο II του παραρτήματος I της συμφωνίας για τον 
ΕΟΧ παρεμβάλλεται το ακόλουθο σημείο: 

«52. 32011 Η 0025: Σύσταση 2011/25/ΕΕ της Επιτροπής, της 
14ης Ιανουαρίου 2011, για τον καθορισμό κατευθυντήριων 
γραμμών για τη διάκριση μεταξύ των πρώτων υλών ζωο 
τροφών, των πρόσθετων υλών στις ζωοτροφές, των βιοκτό 
νων προϊόντων και των κτηνιατρικών φαρμάκων (ΕΕ L 11 
της 15.1.2011, σ. 75).». 

Άρθρο 2 

Το κείμενο της σύστασης 2011/25/ΕΕ στην ισλανδική και στη 
νορβηγική γλώσσα, το οποίο δημοσιεύεται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ 
της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικό. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 29η Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/5 

( 1 ) ΕΕ L 11 της 15.1.2011, σ. 75. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 156/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος II (Τεχνικοί κανόνες, πρότυπα, δοκιμές και πιστοποίηση) της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, 
όπως τροποποιήθηκε με το πρωτόκολλο προσαρμογής της συμφω 
νίας για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο («συμφωνία για τον 
ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) To παράρτημα II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ τροποποι 
ήθηκε με την απόφαση της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ 
αριθ. 144/2012, της 13ης Ιουλίου 2012 ( 1 ). 

(2) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 130/2012 της Επιτροπής, της 15ης 
Φεβρουαρίου 2012, για τις απαιτήσεις έγκρισης τύπου ορι 
σμένων μηχανοκίνητων οχημάτων όσον αφορά την πρόσβαση 
στο όχημα και την ευχέρεια ελιγμών και για την εφαρμογή 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 661/2009 του Ευρωπαϊκού Κοι 
νοβουλίου και του Συμβουλίου για τις απαιτήσεις έγκρισης 
τύπου και γενικής ασφάλειας των μηχανοκίνητων οχημάτων 
και των ρυμουλκουμένων τους, και των συστημάτων, κατα 
σκευαστικών στοιχείων και χωριστών τεχνικών μονάδων που 
προορίζονται για τα οχήματα αυτά ( 2 ) πρέπει να ενσωματωθεί 
στη συμφωνία για τον ΕΟΧ, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Μετά το σημείο 45zzm [κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 406/2010 της 
Επιτροπής] στο κεφάλαιο I του παραρτήματος II της συμφωνίας 
για τον ΕΟΧ προστίθεται το ακόλουθο σημείο: 

«45zzn. 32012 R 0130: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 130/2012 
της Επιτροπής, της 15ης Φεβρουαρίου 2012, για τις 
απαιτήσεις έγκρισης τύπου ορισμένων μηχανοκίνητων 
οχημάτων όσον αφορά την πρόσβαση στο όχημα και 
την ευχέρεια ελιγμών και για την εφαρμογή του κανονι 
σμού (ΕΚ) αριθ. 661/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβου 
λίου και του Συμβουλίου για τις απαιτήσεις έγκρισης 
τύπου και γενικής ασφάλειας των μηχανοκίνητων οχη 
μάτων και των ρυμουλκουμένων τους, και των συστη 
μάτων, κατασκευαστικών στοιχείων και χωριστών τεχνι 
κών μονάδων που προορίζονται για τα οχήματα αυτά 
(ΕΕ L 43 της 16.2.2012, σ. 6).». 

Άρθρο 2 

Το κείμενο του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 130/2012 στην ισλανδική 
και στη νορβηγική γλώσσα, το οποίο δημοσιεύεται στο συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
είναι αυθεντικό. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 1η Νοεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/6 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 309 της 8.11.2012, σ. 29. 
( 2 ) ΕΕ L 43 της 16.2.2012, σ. 6. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 157/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος II (Τεχνικοί κανόνες, πρότυπα, δοκιμές και πιστοποίηση) της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) O κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 64/2012 της Επιτροπής, της 23ης 
Ιανουαρίου 2012, για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 582/2011 για την εφαρμογή και την τροποποίηση 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 595/2009 του Ευρωπαϊκού Κοι 
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις εκπομπές 
των βαρέων επαγγελματικών οχημάτων (Euro VI) ( 1 ) πρέπει 
να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2) O κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 65/2012 της Επιτροπής, της 24ης 
Ιανουαρίου 2012, για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 661/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου όσον αφορά τους δείκτες αλλαγής ταχύτητας 
και για την τροποποίηση της οδηγίας 2007/46/ΕΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου ( 2 ) πρέπει 
να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(3) Το παράρτημα II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ πρέπει συνε 
πώς να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το κεφάλαιο I του παραρτήματος II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 
τροποποιείται ως ακολούθως: 

1) Στο σημείο 45zx (οδηγία 2007/46/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινο 
βουλίου και του Συμβουλίου) προστίθεται η κάτωθι περίπτωση: 

«— 32012 R 0065: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 65/2012 της Επι 
τροπής, της 24ης Ιανουαρίου 2012 (ΕΕ L 28 της 
31.1.2012, σ. 24).». 

2) Στο σημείο 45zzl [κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 582/2011 της Επι 
τροπής] προστίθεται η κάτωθι περίπτωση: 

«όπως τροποποιείται από: 

— 32012 R 0064: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 64/2012 της Επι 
τροπής, της 23ης Ιανουαρίου 2012 (ΕΕ L 28 της 
31.1.2012, σ. 1).». 

3) Μετά το σημείο 45zzn [κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 130/2012 της 
Επιτροπής] προστίθεται το ακόλουθο σημείο: 

«45zzo. 32012 R 0065: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 65/2012 της 
Επιτροπής, της 24ης Ιανουαρίου 2012, για την εφαρ 
μογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 661/2009 του Ευρω 
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά 
τους δείκτες αλλαγής ταχύτητας και για την τροποποί 
ηση της οδηγίας 2007/46/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινο 
βουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 28 της 
31.1.2012, σ. 24)». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 64/2012 και (ΕΕ) 65/2012 
στην ισλανδική και στη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται 
στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 1η Νοεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/7 

( 1 ) ΕΕ L 28 της 31.1.2012, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 28 της 31.1.2012, σ. 24. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 158/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος II (Τεχνικοί κανόνες, πρότυπα, δοκιμές και πιστοποίηση) της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1007/2011 του Ευρωπαϊκού Κοι 
νοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Σεπτεμβρίου 
2011, για τις ονομασίες των υφανσίμων ινών και τη συναφή 
επισήμανση και τη σήμανση της σύνθεσης των ινών των 
κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων και την κατάργηση της 
οδηγίας 73/44/ΕΟΚ του Συμβουλίου και των οδηγιών 
96/73/ΕΚ και 2008/121/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου ( 1 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφω 
νία για τον ΕΟΧ. 

(2) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1007/2011 καταργεί την οδηγία 
73/44/ΕΟΚ ( 2 ) του Συμβουλίου και τις οδηγίες 
96/73/ΕΚ ( 3 ) και 2008/121/ΕΚ ( 4 ) του Ευρωπαϊκού Κοινο 
βουλίου και του Συμβουλίου που είναι ενσωματωμένες στη 
συμφωνία για τον ΕΟΧ και που πρέπει συνεπώς να καταρ 
γηθούν δυνάμει των διατάξεων της συμφωνίας για τον ΕΟΧ. 

(3) Το παράρτημα II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ πρέπει συνε 
πώς να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το κεφάλαιο XI του παραρτήματος II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 
τροποποιείται ως ακολούθως: 

1) Το κείμενο των σημείων 3 (οδηγία 73/44/ΕΟΚ του Συμβουλί 
ου), 4α (οδηγία 96/73/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου) και 4γ (οδηγία 2008/121/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου) απαλείφεται. 

2) Μετά το σημείο 4γ (οδηγία 2008/121/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου) προστίθεται το ακόλουθο 
σημείο: 

«4δ. 32011 R 1007: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1007/2011 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης 
Σεπτεμβρίου 2011, για τις ονομασίες των υφανσίμων ινών 
και τη συναφή επισήμανση και τη σήμανση της σύνθεσης 
των ινών των κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων και την 
κατάργηση της οδηγίας 73/44/ΕΟΚ του Συμβουλίου και 
των οδηγιών 96/73/ΕΚ και 2008/121/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 272 της 
18.10.2011, σ. 1).». 

Άρθρο 2 

Το κείμενο του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1007/2011 στην ισλανδική 
και στη νορβηγική γλώσσα, το οποίο δημοσιεύεται στο συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
είναι αυθεντικό. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/8 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 272 της 18.10.2011, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 83 της 30.3.1973, σ. 1. 
( 3 ) ΕΕ L 32 της 3.2.1997, σ. 1. 
( 4 ) ΕΕ L 19 της 23.1.2009, σ. 29. (*) Έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 159/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος II (Τεχνικοί κανόνες, πρότυπα, δοκιμές και πιστοποίηση) της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Το παράρτημα II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ τροποποιήθηκε 
με την απόφαση της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ αριθ. 
146/2012, της 13ης Ιουλίου 2012 ( 1 ). 

(2) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 84/2012 της Επιτρο 
πής, της 1ης Φεβρουαρίου 2012, για την τροποποίηση του 
παραρτήματος του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 37/2010 σχετικά 
με φαρμακολογικώς δραστικές ουσίες και την ταξινόμησή 
τους όσον αφορά τα ανώτατα όρια καταλοίπων στα τρόφιμα 
ζωικής προέλευσης, όσον αφορά την ουσία φαινοξυμεθυλο 
πενικιλλίνη ( 2 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον 
ΕΟΧ. 

(3) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 85/2012 της Επιτρο 
πής, της 1ης Φεβρουαρίου 2012, για την τροποποίηση του 
παραρτήματος του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 37/2010 σχετικά 
με φαρμακολογικώς δραστικές ουσίες και την ταξινόμησή 
τους όσον αφορά τα ανώτατα όρια καταλοίπων στα τρόφιμα 
ζωικής προέλευσης, όσον αφορά την ουσία αλτρενογέστη ( 3 ) 
πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(4) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 86/2012 της Επιτρο 
πής, της 1ης Φεβρουαρίου 2012, για τροποποίηση του 
παραρτήματος του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 37/2010 σχετικά 
με φαρμακολογικώς δραστικές ουσίες και την ταξινόμησή 
τους όσον αφορά τα ανώτατα όρια καταλοίπων στα τρόφιμα 
ζωικής προέλευσης, όσον αφορά την ουσία λασαλοσίδη ( 4 ) 
πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(5) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 107/2012 της Επιτρο 
πής, της 8ης Φεβρουαρίου 2012, για την τροποποίηση του 
παραρτήματος του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 37/2010 σχετικά 
με φαρμακολογικώς δραστικές ουσίες και την ταξινόμησή 
τους όσον αφορά τα ανώτατα όρια καταλοίπων στα τρόφιμα 
ζωικής προέλευσης, σχετικά με την ουσία «διυδροχλωρική 
οκτενιδίνη» ( 5 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για 
τον ΕΟΧ. 

(6) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 122/2012 της Επι 
τροπής, της 13ης Φεβρουαρίου 2012, για την τροποποίηση 
του παραρτήματος του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 37/2010 σχε 
τικά με φαρμακολογικώς δραστικές ουσίες και την ταξινό 
μησή τους όσον αφορά τα ανώτατα όρια καταλοίπων στα 
τρόφιμα ζωικής προέλευσης, όσον αφορά την ουσία μεθυλο 
πρεδνιζολόνη ( 6 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για 
τον ΕΟΧ. 

(7) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 123/2012 της Επι 
τροπής, της 13ης Φεβρουαρίου 2012, για την τροποποίηση 
του παραρτήματος του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 37/2010 σχε 
τικά με φαρμακολογικώς δραστικές ουσίες και την ταξινό 
μησή τους όσον αφορά τα ανώτατα όρια καταλοίπων στα 
τρόφιμα ζωικής προέλευσης, όσον αφορά την ουσία μονεπα 
ντέλη ( 7 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(8) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 201/2012 της Επι 
τροπής, της 8ης Μαρτίου 2012, για την τροποποίηση του 
παραρτήματος του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 37/2010 σχετικά 
με φαρμακολογικώς δραστικές ουσίες και την ταξινόμησή 
τους όσον αφορά τα ανώτατα όρια καταλοίπων στα τρόφιμα 
ζωικής προέλευσης, όσον αφορά την ουσία νιτροξινίλη ( 8 ) 
πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(9) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 202/2012 της Επι 
τροπής, της 8ης Μαρτίου 2012, για την τροποποίηση του 
παραρτήματος του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 37/2010 σχετικά 
με φαρμακολογικώς δραστικές ουσίες και την ταξινόμησή 
τους όσον αφορά τα ανώτατα όρια καταλοίπων στα τρόφιμα 
ζωικής προέλευσης, σχετικά με την ουσία «πεγκυλιωμένος 
βόειος παράγοντας διέγερσης αποικιών κοκκιοκυττάρων» ( 9 ) 
πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο σημείο 13 [κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 37/2010 της Επιτροπής] του 
κεφαλαίου ΧΙΙΙ στο παράρτημα II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 
προστίθενται οι κατωτέρω περιπτώσεις: 

«— 32012 R 0084: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 
84/2012 της Επιτροπής, της 1ης Φεβρουαρίου 2012 (ΕΕ 
L 30 της 2.2.2012, σ. 1),

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/9 

( 1 ) ΕΕ L 309 της 8.11.2012, σ. 31. 
( 2 ) ΕΕ L 30 της 2.2.2012, σ. 1. 
( 3 ) ΕΕ L 30 της 2.2.2012, σ. 4. 
( 4 ) ΕΕ L 30 της 2.2.2012, σ. 6. 
( 5 ) ΕΕ L 36 της 9.2.2012, σ. 25. 

( 6 ) ΕΕ L 40 της 14.2.2012, σ. 2. 
( 7 ) ΕΕ L 40 της 14.2.2012, σ. 4. 
( 8 ) ΕΕ L 71 της 9.3.2012, σ. 37. 
( 9 ) ΕΕ L 71 της 9.3.2012, σ. 40.



— 32012 R 0085: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 
85/2012 της Επιτροπής, της 1ης Φεβρουαρίου 2012 (ΕΕ 
L 30 της 2.2.2012, σ. 4), 

— 32012 R 0086: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 
86/2012 της Επιτροπής, της 1ης Φεβρουαρίου 2012 (ΕΕ 
L 30 της 2.2.2012, σ. 6), 

— 32012 R 0107: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 
107/2012 της Επιτροπής, της 8ης Φεβρουαρίου 2012 
(ΕΕ L 36 της 9.2.2012, σ. 25), 

— 32012 R 0122: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 
122/2012 της Επιτροπής, της 13ης Φεβρουαρίου 2012 
(ΕΕ L 40 της 14.2.2012, σ. 2), 

— 32012 R 0123: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 
123/2012 της Επιτροπής, της 13ης Φεβρουαρίου 2012 
(ΕΕ L 40 της 14.2.2012, σ. 4), 

— 32012 R 0201: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 
201/2012 της Επιτροπής, της 8ης Μαρτίου 2012 (ΕΕ 
L 71 της 9.3.2012, σ. 37), 

— 32012 R 0202: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 
202/2012 της Επιτροπής, της 8ης Μαρτίου 2012 (ΕΕ 
L 71 της 9.3.2012, σ. 40).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα των εκτελεστικών κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 84/2012, (ΕΕ) 
85/2012, (ΕΕ) 86/2012, (ΕΕ) 107/2012, (ΕΕ) 122/2012, (ΕΕ) 
123/2012, (ΕΕ) 201/2012 και (ΕΕ) 202/2012 στην ισλανδική 
και στη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι 
αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 1η Νοεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/10 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

(*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 160/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος II (Τεχνικοί κανόνες, πρότυπα, δοκιμές και πιστοποίηση) της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 273/2012 της Επιτροπής, της 27ης 
Μαρτίου 2012, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 297/95 του Συμβουλίου όσον αφορά την αναπροσαρ 
μογή των τελών του Ευρωπαϊκού Οργανισμού Φαρμάκων με 
βάση τον δείκτη πληθωρισμού ( 1 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη 
συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2) Το παράρτημα ΙΙ της συμφωνίας για τον ΕΟΧ πρέπει επομέ 
νως να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο σημείο 15η [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 297/95 του Συμβουλίου] 
του κεφαλαίου ΧΙΙΙ του παραρτήματος II της συμφωνίας για τον 
ΕΟΧ προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«— 32012 R 0273: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 273/2012 της 
Επιτροπής, της 27ης Μαρτίου 2012 (ΕΕ L 90 της 
28.3.2012, σ. 11).». 

Άρθρο 2 

Το κείμενο του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 273/2012 στην ισλανδική 
και στη νορβηγική γλώσσα, το οποίο δημοσιεύεται στο συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
είναι αυθεντικό. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/11 

( 1 ) ΕΕ L 90 της 28.3.2012, σ. 11. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 161/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος II (Τεχνικοί κανόνες, πρότυπα, δοκιμές και πιστοποίηση) της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 223/2012 της Επιτροπής, της 14ης 
Μαρτίου 2012, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 2003/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου σχετικά με τα λιπάσματα με σκοπό την προσαρ 
μογή των παραρτημάτων I και IV στην τεχνολογική πρόο 
δο ( 1 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2) Το παράρτημα II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ πρέπει συνε 
πώς να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο σημείο 1 [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2003/2003 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου] του κεφαλαίου XIV στο παράρ 
τημα II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ προστίθεται η περίπτωση 
κατωτέρω: 

«— 32012 R 0223: κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 223/2012 της Επι 
τροπής, της 14ης Μαρτίου 2012 (ΕΕ L 75 της 15.3.2012, 
σ. 12).». 

Άρθρο 2 

Το κείμενο του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 223/2012 στην ισλανδική 
και στη νορβηγική γλώσσα, το οποίο δημοσιεύεται στο συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
είναι αυθεντικό. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 1η Νοεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/12 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 75 της 15.3.2012, σ. 12. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 162/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος II (Τεχνικοί κανόνες, πρότυπα, δοκιμές και πιστοποίηση) της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η οδηγία 2012/2/ΕΕ της Επιτροπής, της 9ης Φεβρουαρίου 
2012, για την τροποποίηση της οδηγίας 98/8/ΕΚ του Ευρω 
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου με σκοπό την 
καταχώριση του οξειδίου του χαλκού (ΙΙ), του υδροξειδίου 
του χαλκού (ΙΙ) και του βασικού ανθρακικού χαλκού ως 
δραστικών ουσιών στο παράρτημα I ( 1 ) πρέπει να ενσωματω 
θεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2) Η οδηγία 2012/3/ΕΕ της Επιτροπής, της 9ης Φεβρουαρίου 
2012, για την τροποποίηση της οδηγίας 98/8/ΕΚ του Ευρω 
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου με σκοπό την 
καταχώριση του bendiocarb ως δραστικής ουσίας στο 
παράρτημα I ( 2 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για 
τον ΕΟΧ. 

(3) Η απόφαση 2012/77/ΕΕ της Επιτροπής, της 9ης Φεβρουα 
ρίου 2012, σχετικά με τη μη καταχώριση του flufenoxuron 
(φλουφενοξουρόνη) για τον τύπο προϊόντων 18 στο παράρ 
τημα I, ΙΑ ή ΙΒ της οδηγίας 98/8/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοι 
νοβουλίου και του Συμβουλίου για τη διάθεση βιοκτόνων 
στην αγορά ( 3 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον 
ΕΟΧ. 

(4) Η απόφαση 2012/78/ΕΕ της Επιτροπής, της 9ης Φεβρουα 
ρίου 2012, σχετικά με τη μη καταχώριση ορισμένων ουσιών 
στο παράρτημα I, ΙΑ ή ΙΒ της οδηγίας 98/8/ΕΚ του Ευρω 
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τη διάθεση 
βιοκτόνων στην αγορά ( 4 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμ 
φωνία για τον ΕΟΧ. 

(5) Το παράρτημα II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ πρέπει συνε 
πώς να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το κεφάλαιο XV του παραρτήματος II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 
τροποποιείται ως ακολούθως: 

1) Στο σημείο 12n (οδηγία 98/8/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβου 
λίου και του Συμβουλίου) προστίθενται οι κατωτέρω περιπτώ 
σεις: 

«— 32012 L 0002: Οδηγία 2012/2/ΕΕ της Επιτροπής, της 
9ης Φεβρουαρίου 2012 (ΕΕ L 37 της 10.2.2012, σ. 60). 

— 32012 L 0003: Οδηγία 2012/3/ΕΕ της Επιτροπής, της 
9ης Φεβρουαρίου 2012 (ΕΕ L 37 της 10.2.2012, σ. 65).». 

2) Μετά το σημείο 12zzf [κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 440/2010 της 
Επιτροπής] προστίθενται τα κατωτέρω σημεία: 

«12zzg. 32012 D 0077: Απόφαση 2012/77/ΕΕ της Επιτρο 
πής, της 9ης Φεβρουαρίου 2012, σχετικά με τη μη 
καταχώριση του flufenoxuron (φλουφενοξουρόνη) για 
τον τύπο προϊόντων 18 στο παράρτημα I, ΙΑ ή ΙΒ της 
οδηγίας 98/8/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου για τη διάθεση βιοκτόνων στην 
αγορά (ΕΕ L 38 της 11.2.2012, σ. 47). 

12zzh. 32012 D 0078: Απόφαση 2012/78/ΕΕ της Επιτρο 
πής, της 9ης Φεβρουαρίου 2012, σχετικά με τη μη 
καταχώριση ορισμένων ουσιών στο παράρτημα I, ΙΑ ή 
ΙΒ της οδηγίας 98/8/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβου 
λίου και του Συμβουλίου για τη διάθεση βιοκτόνων 
στην αγορά (ΕΕ L 38 της 11.2.2012, σ. 48).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα των οδηγιών 2012/2/ΕΕ και 2012/3/ΕΕ και των απο 
φάσεων 2012/77/ΕΕ και 2012/78/ΕΕ στην ισλανδική και στη νορ 
βηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της 
Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/13 

( 1 ) ΕΕ L 37 της 10.2.2012, σ. 60. 
( 2 ) ΕΕ L 37 της 10.2.2012, σ. 65. 
( 3 ) ΕΕ L 38 της 11.2.2012, σ. 47. 
( 4 ) ΕΕ L 38 της 11.2.2012, σ. 48. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 163/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος II (Τεχνικοί κανόνες, πρότυπα, δοκιμές και πιστοποίηση) της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) O κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 109/2012 της Επιτροπής, της 9ης 
Φεβρουαρίου 2012, για την τροποποίηση του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1907/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου για την καταχώριση, την αξιολόγηση, την 
αδειοδότηση και τους περιορισμούς των χημικών προϊόντων 
(REACH) όσον αφορά το παράρτημα XVII (καρκινογόνες, 
μεταλλαξιογόνες και τοξικές για την αναπαραγωγή 
ουσίες) ( 1 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον 
ΕΟΧ. 

(2) O κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 125/2012 της Επιτροπής, της 
14ης Φεβρουαρίου 2012, για τροποποίηση του παραρτήμα 
τος XIV του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 του Ευρω 
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την καταχώ 
ριση, την αξιολόγηση, την αδειοδότηση και τους περιορι 
σμούς των χημικών προϊόντων (REACH) ( 2 ) πρέπει να ενσω 
ματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(3) Το παράρτημα II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ πρέπει συνε 
πώς να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο σημείο 12zc [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 του Ευρω 
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου] του κεφαλαίου ΧV στο 
παράρτημα II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ προστίθενται οι κατω 
τέρω περιπτώσεις: 

«— 32012 R 0109: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 109/2012 της 
Επιτροπής, της 9ης Φεβρουαρίου 2012 (ΕΕ L 37 της 
10.2.2012, σ. 1), 

— 32012 R 0125: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 125/2012 της 
Επιτροπής, της 14ης Φεβρουαρίου 2012 (ΕΕ L 41 της 
15.2.2012, σ. 1).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 109/2012 και (ΕΕ) αριθ. 
125/2012 στην ισλανδική και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία 
δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 1η Νοεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/14 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 37 της 10.2.2012, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 41 της 15.2.2012, σ. 1. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 164/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος II (Τεχνικοί κανόνες, πρότυπα, δοκιμές και πιστοποίηση) της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η οδηγία 2011/100/ΕΕ της Επιτροπής, της 20ής Δεκεμ 
βρίου 2011, για την τροποποίηση της οδηγίας 98/79/ΕΚ 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τα 
ιατροτεχνολογικά βοηθήματα που χρησιμοποιούνται στη διά 
γνωση in vitro ( 1 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για 
τον ΕΟΧ. 

(2) Η απόφαση 2009/886/ΕΚ της Επιτροπής, της 27ης Νοεμ 
βρίου 2009, για τροποποίηση της απόφασης 2002/364/ΕΚ 
σχετικά με κοινές τεχνικές προδιαγραφές για τα ιατροτεχνο 
λογικά βοηθήματα που χρησιμοποιούνται στη διάγνωση in 
vitro ( 2 ), όπως διορθώθηκε από την ΕΕ L 348 της 
29.12.2009, σ. 94, πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία 
για τον ΕΟΧ. 

(3) Η απόφαση 2011/869/ΕΕ της Επιτροπής, της 20ής Δεκεμ 
βρίου 2011, για τροποποίηση της απόφασης 2002/364/ΕΚ 
σχετικά με κοινές τεχνικές προδιαγραφές για τα ιατροτεχνο 
λογικά βοηθήματα που χρησιμοποιούνται στη διάγνωση in 
vitro ( 3 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(4) Η απόφαση 2009/886/ΕΚ καταργεί την απόφαση 
2009/108/ΕΚ ( 4 ) της Επιτροπής, η οποία είναι ενσωματω 
μένη στη συμφωνία και πρέπει συνεπώς να καταργηθεί δυνά 
μει της συμφωνίας για τον ΕΟΧ. 

(5) Το παράρτημα II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ πρέπει συνε 
πώς να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το κεφάλαιο XXX του παραρτήματος II της συμφωνίας για τον 
ΕΟΧ τροποποιείται ως ακολούθως: 

1) Στο σημείο 2 (οδηγία 98/79/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου) προστίθεται το ακόλουθο κείμενο: 

«, όπως τροποποιείται από τα εξής: 

— 32011 L 0100: Οδηγία 2011/100/ΕΕ της Επιτροπής, της 
20ής Δεκεμβρίου 2011 (ΕΕ L 341 της 22.12.2011, 
σ. 50).». 

2) Η πρώτη περίπτωση του σημείου 3 (απόφαση 2002/364/ΕΚ της 
Επιτροπής) απαλείφεται. 

3) Στο σημείο 3 (απόφαση 2002/364/ΕΚ) προστίθενται οι κατω 
τέρω περιπτώσεις: 

«— 32009 D 0886: απόφαση 2009/886/ΕΚ της Επιτροπής, 
της 27ης Νοεμβρίου 2009 (ΕΕ L 318 της 4.12.2009, 
σ. 25), όπως διορθώθηκε από την ΕΕ L 348 της 
29.12.2009, σ. 94, 

— 32009 D 0869: απόφαση 2011/869/ΕΕ της Επιτροπής, 
της 20ής Δεκεμβρίου 2011 (ΕΕ L 341 της 22.12.2011, 
σ. 63).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της οδηγίας 2011/100/ΕΕ και των αποφάσεων 
2009/886/ΕΚ, όπως διορθώθηκε από την ΕΕ L 348 της 
29.12.2009, σ. 94, και 2011/869/ΕΕ στην ισλανδική και στη 
νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα 
ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι 
αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 1η Νοεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/15 

( 1 ) ΕΕ L 341 της 22.12.2011, σ. 50. 
( 2 ) ΕΕ L 318 της 4.12.2009, σ. 25. 
( 3 ) ΕΕ L 341 της 22.12.2012, σ. 63. 
( 4 ) ΕΕ L 39 της 10.2.2009, σ. 34. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 165/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος VI (Κοινωνικές ασφαλίσεις) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η απόφαση αριθ. E3, της 19ης Οκτωβρίου 2011, σχετικά 
με τη μεταβατική περίοδο που αναφέρεται στο άρθρο 95 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 987/2009 του Ευρωπαϊκού Κοι 
νοβουλίου και του Συμβουλίου ( 1 ) πρέπει να ενσωματωθεί 
στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2) Το παράρτημα VI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ πρέπει συνε 
πώς να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Μετά το σημείο 4.2 (απόφαση αριθ. Ε2) του παραρτήματος VI της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ προστίθεται το κατωτέρω σημείο: 

«4.3. 32012 D 0114(01): Απόφαση αριθ. Ε3, της 19ης Οκτω 
βρίου 2011, σχετικά με τη μεταβατική περίοδο που ανα 
φέρεται στο άρθρο 95 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

987/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμ 
βουλίου (ΕΕ C 12 της 14.1.2012, σ. 6).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της απόφασης Ε3 στην ισλανδική και στη νορβηγική 
γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίση 
μης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/16 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

( 1 ) ΕΕ C 12 της 14.1.2012, σ. 6. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 166/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος VI (Κοινωνικές ασφαλίσεις) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η απόφαση αριθ. U4, της 13ης Δεκεμβρίου 2011, σχετικά 
με τις διαδικασίες απόδοσης που προβλέπονται στο άρθρο 
65 παράγραφοι 6 και 7 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
883/2004 και στο άρθρο 70 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
987/2009 ( 1 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για 
τον ΕΟΧ. 

(2) Το παράρτημα VI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ πρέπει συνε 
πώς να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Μετά το σημείο 9.3 (απόφαση αριθ. U3) του παραρτήματος VI της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ προστίθεται το κατωτέρω σημείο: 

«9.4. 32012 D 0025(01): Απόφαση αριθ. U4, της 13ης Δεκεμ 
βρίου 2011, σχετικά με τις διαδικασίες απόδοσης που 
προβλέπονται στο άρθρο 65 παράγραφοι 6 και 7 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 883/2004 και στο άρθρο 70 

του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 987/2009 (ΕΕ C 57 της 
25.2.2012, σ. 4).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της απόφασης U4 στην ισλανδική και στη νορβηγική 
γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίση 
μης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/17 

( 1 ) ΕΕ C 57 της 25.2.2012, σ. 4. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 167/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος IX (Χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) H οδηγία 2010/73/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 24ης Νοεμβρίου 2010, για τροποποί 
ηση των οδηγιών 2003/71/ΕΚ σχετικά με το ενημερωτικό 
δελτίο που πρέπει να δημοσιεύεται κατά τη δημόσια προ 
σφορά κινητών αξιών ή την εισαγωγή τους προς διαπραγμά 
τευση και 2004/109/ΕΚ για την εναρμόνιση των προϋποθέ 
σεων διαφάνειας αναφορικά με την πληροφόρηση σχετικά με 
εκδότες των οποίων οι κινητές αξίες έχουν εισαχθεί προς 
διαπραγμάτευση σε ρυθμιζόμενη αγορά ( 1 ) πρέπει να ενσω 
ματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2) Το παράρτημα IX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ πρέπει συνε 
πώς να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα IX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ τροποποιείται ως 
ακολούθως: 

1) Στο σημείο 29β (οδηγία 2003/71/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινο 
βουλίου και του Συμβουλίου) προστίθενται τα εξής: 

«, όπως τροποποιείται από τα εξής: 

— 32010 L 0073: Οδηγία 2010/73/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοι 
νοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης Νοεμβρίου 2010 
(ΕΕ L 327 της 11.12.2010, σ. 1).». 

2) Στο σημείο 29δ (οδηγία 2004/109/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινο 
βουλίου και του Συμβουλίου) προστίθενται τα εξής: 

«, όπως τροποποιείται από τα εξής: 

— 32010 L 0073: Οδηγία 2010/73/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοι 
νοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης Νοεμβρίου 2010 
(ΕΕ L 327 της 11.12.2010, σ. 1).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της οδηγίας 2010/73/ΕΕ στην ισλανδική και στη νορ 
βηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της 
Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/18 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 327 της 11.12.2010, σ. 1. (*) Έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 168/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος IX (Χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 583/2010 της Επιτροπής, της 1ης 
Ιουλίου 2010, για την εφαρμογή της οδηγίας 2009/65/ΕΚ 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον 
αφορά βασικές πληροφορίες για τους επενδυτές και ειδικές 
προϋποθέσεις που χρειάζεται να πληρούνται, όταν οι βασικές 
πληροφορίες για τους επενδυτές ή το ενημερωτικό δελτίο 
διατίθενται σε άλλο σταθερό μέσο πλην του χαρτιού και 
μέσω δικτυακού τόπου ( 1 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμ 
φωνία για τον ΕΟΧ. 

(2) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 584/2010 της Επιτροπής, της 1ης 
Ιουλίου 2010, σχετικά με την εφαρμογή της οδηγίας 
2009/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμ 
βουλίου όσον αφορά τη μορφή και το περιεχόμενο της 
τυποποιημένης επιστολής κοινοποίησης και τη βεβαίωση 
ΟΣΕΚΑ, τη χρήση ηλεκτρονικής επικοινωνίας μεταξύ των 
αρμόδιων αρχών για τους σκοπούς της κοινοποίησης και 
τις διαδικασίες για την εκτέλεση επιτόπιων εξακριβώσεων 
και ερευνών, και την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ των 
αρμόδιων αρχών ( 2 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία 
για τον ΕΟΧ. 

(3) Η οδηγία 2010/43/ΕΕ της Επιτροπής, της 1ης Ιουλίου 
2010, για την εφαρμογή της οδηγίας 2009/65/ΕΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον 
αφορά τις οργανωτικές απαιτήσεις, τις συγκρούσεις συμφε 
ρόντων, την άσκηση επιχειρηματικής δραστηριότητας, τη 
διαχείριση κινδύνου και το περιεχόμενο της συμφωνίας 
μεταξύ ενός θεματοφύλακα και μιας εταιρείας διαχείρισης ( 3 ) 
πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(4) Η οδηγία 2010/44/ΕΕ της Επιτροπής, της 1ης Ιουλίου 
2010, για την εφαρμογή της οδηγίας 2009/65/ΕΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με 
ορισμένες διατάξεις για τις συγχωνεύσεις αμοιβαίων κεφαλαί 
ων, τις δομές κύριου-τροφοδοτικού και τη διαδικασία κοι 
νοποίησης ( 4 ), όπως διορθώθηκε από την ΕΕ L 179 της 
14.7.2010, σ. 16, πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία 
για τον ΕΟΧ. 

(5) Το παράρτημα IX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ πρέπει συνε 
πώς να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Μετά το σημείο 30β (οδηγία 2007/16/ΕΚ της Επιτροπής) του 
παραρτήματος IX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ προστίθενται τα 
ακόλουθα σημεία: 

«30γ. 32010 R 0583: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 583/2010 της 
Επιτροπής, της 1ης Ιουλίου 2010, για την εφαρμογή της 
οδηγίας 2009/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου όσον αφορά βασικές πληροφορίες για 
τους επενδυτές και ειδικές προϋποθέσεις που χρειάζεται 
να πληρούνται, όταν οι βασικές πληροφορίες για τους 
επενδυτές ή το ενημερωτικό δελτίο διατίθενται σε άλλο 
σταθερό μέσο πλην του χαρτιού και μέσω δικτυακού 
τόπου (ΕΕ L 176 της 10.7.2010, σ. 1). 

30δ. 32010 R 0584: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 584/2010, της 
Επιτροπής της 1ης Ιουλίου 2010, σχετικά με την εφαρ 
μογή της οδηγίας 2009/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινο 
βουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τη μορφή και 
το περιεχόμενο της τυποποιημένης επιστολής κοινοποί 
ησης και τη βεβαίωση ΟΣΕΚΑ, τη χρήση ηλεκτρονικής 
επικοινωνίας μεταξύ των αρμόδιων αρχών για τους σκο 
πούς της κοινοποίησης και τις διαδικασίες για την εκτέ 
λεση επιτόπιων εξακριβώσεων και ερευνών, και την 
ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ των αρμόδιων αρχών 
(ΕΕ L 176 της 10.7.2010, σ. 16). 

30ε. 32010 L 0043: Οδηγία 2010/43/ΕΕ της Επιτροπής, της 
1ης Ιουλίου 2010, για την εφαρμογή της οδηγίας 
2009/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου όσον αφορά τις οργανωτικές απαιτήσεις, 
τις συγκρούσεις συμφερόντων, την άσκηση επιχειρηματι 
κής δραστηριότητας, τη διαχείριση κινδύνου και το περιε 
χόμενο της συμφωνίας μεταξύ ενός θεματοφύλακα και 
μιας εταιρείας διαχείρισης (ΕΕ L 176 της 10.7.2010, 
σ. 42). 

30στ. 32010 L 0044: Οδηγία 2010/44/ΕΕ της Επιτροπής, της 
1ης Ιουλίου 2010, για την εφαρμογή της οδηγίας 
2009/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου σχετικά με ορισμένες διατάξεις για τις συγ 
χωνεύσεις αμοιβαίων κεφαλαίων, τις δομές κύριου-τροφο 
δοτικού και τη διαδικασία κοινοποίησης (ΕΕ L 176 της 
10.7.2010, σ. 28), όπως διορθώθηκε από την ΕΕ L 179 
της 14.7.2010, σ. 16.».

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/19 

( 1 ) ΕΕ L 176 της 10.7.2010, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 176 της 10.7.2010, σ. 16. 
( 3 ) ΕΕ L 176 της 10.7.2010, σ. 42. 
( 4 ) ΕΕ L 176 της 10.7.2010, σ. 28.



Άρθρο 2 

Τα κείμενα των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 583/2010 και (ΕΕ) 
584/2010 και των οδηγιών 2010/43/ΕΕ και 2010/44/ΕΕ, όπως 
διορθώθηκε από την ΕΕ L 179 της 14.7.2010, σ. 16, στην ισλαν 
δική και στη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/20 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

(*) Έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 169/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XI (Ηλεκτρονικές επικοινωνίες, οπτικοακουστικές υπηρεσίες και 
κοινωνία της πληροφορίας) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ TOY ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) H εκτελεστική απόφαση της Επιτροπής 2011/251/ΕΕ, της 
18ης Απριλίου 2011, για την τροποποίηση της απόφασης 
2009/766/ΕΚ σχετικά με την εναρμόνιση των ζωνών συχνο 
τήτων των 900 MHz και των 1 800 MHz για επίγεια συστή 
ματα ικανά να παρέχουν πανευρωπαϊκές υπηρεσίες ηλεκτρο 
νικών επικοινωνιών στην Κοινότητα ( 1 ) θα πρέπει να ενσωμα 
τωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2) Το παράρτημα XI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, 
επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο σημείο 1α (απόφαση 2009/766/ΕΚ της Επιτροπής) του παραρ 
τήματος XI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ προστίθεται το ακόλουθο 
κείμενο: 

«, όπως τροποποιήθηκε από τα εξής: 

— 32011 D 0251: Εκτελεστική απόφαση της Επιτροπής 
2011/251/ΕΕ, της 18ης Απριλίου 2011 (ΕΕ L 106 της 
27.4.2011, σ. 9).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της εκτελεστικής απόφασης 2011/251/ΕΕ στην ισλαν 
δική και στη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπει το άρθρο 
103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/21 

( 1 ) ΕΕ L 106 της 27.4.2011, σ. 9. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 170/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XI (Ηλεκτρονικές επικοινωνίες, οπτικοακουστικές υπηρεσίες και 
κοινωνία της πληροφορίας) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ TOY ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) H απόφαση 2009/978/ΕΕ της Επιτροπής, της 16ης Δεκεμ 
βρίου 2009, για την τροποποίηση της απόφασης 
2002/622/ΕΚ σχετικά με τη σύσταση ομάδας για την πολι 
τική ραδιοφάσματος ( 1 ) θα πρέπει να ενσωματωθεί στη συμ 
φωνία για τον ΕΟΧ. 

(2) Το παράρτημα XI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, 
επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο σημείο 5γη (απόφαση 2002/622/ΕΚ της Επιτροπής) του 
παραρτήματος XI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ προστίθεται το ακό 
λουθο κείμενο: 

«, όπως τροποποιήθηκε από τα εξής: 

— 32009 D 0978: απόφαση της Επιτροπής 2009/978/ΕΕ, της 
16ης Δεκεμβρίου 2009 (ΕΕ L 336 της 18.12.2009, 
σ. 50).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της απόφασης 2009/978/ΕΕ στην ισλανδική και στη 
νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ 
της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπει το άρθρο 
103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/22 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 336 της 18.12.2009, σ. 50. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 171/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XI (Ηλεκτρονικές επικοινωνίες, οπτικοακουστικές υπηρεσίες και 
κοινωνία της πληροφορίας) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 580/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινο 
βουλίου και του Συμβουλίου, της 8ης Ιουνίου 2011, περί 
τροποποιήσεως του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 460/2004 για τη 
δημιουργία του Ευρωπαϊκού Οργανισμού για την Ασφάλεια 
Δικτύων και Πληροφοριών ως προς τη διάρκειά του ( 1 ) θα 
πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2) Το παράρτημα XI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, 
επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο σημείο 5γιστ [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 460/2004 του Ευρωπαϊ 
κού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου) του παραρτήματος XI της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«— 32011 R 0580: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 580/2011 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 8ης 
Ιουνίου 2011 (ΕΕ L 165 της 24.6.2011, σ. 3).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 580/2011 στην ισλανδική 
και στη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι 
αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 1η Νοεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπει το άρθρο 
103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/23 

( 1 ) ΕΕ L 165 της 24.6.2011, σ. 3. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 172/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XI (Ηλεκτρονικές επικοινωνίες, οπτικοακουστικές υπηρεσίες και 
κοινωνία της πληροφορίας) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ TOY ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η εκτελεστική απόφαση 2011/485/ΕΕ της Επιτροπής, της 
29ης Ιουλίου 2011, σχετικά με τροποποίηση της απόφασης 
2005/50/ΕΚ σχετικά με την εναρμόνιση ραδιοφάσματος 
στην περιοχή των 24 GHz για χρονικά περιορισμένη 
χρήση εξοπλισμού ραντάρ μικρής εμβέλειας για αυτοκίνητα 
στην Κοινότητα ( 1 ) θα πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία 
για τον ΕΟΧ. 

(2) Το παράρτημα XI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, 
επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο σημείο 5γιη (απόφαση 2005/50/ΕΚ της Επιτροπής) του παραρ 
τήματος XI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ προστίθεται το ακόλουθο 
κείμενο: 

«, όπως τροποποιήθηκε: 

— 32011 D 0485: Εκτελεστική απόφαση 2011/485/ΕΕ της 
Επιτροπής, της 29ης Ιουλίου 2011 (ΕΕ L 198 της 
30.7.2011, σ. 71).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της εκτελεστικής απόφασης 2011/485/ΕΕ στην ισλαν 
δική και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπει το άρθρο 
103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και το συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/24 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 198 της 30.7.2011, σ. 71. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 173/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XI (Ηλεκτρονικές επικοινωνίες, οπτικοακουστικές υπηρεσίες και 
κοινωνία της πληροφορίας) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ TOY ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, 
όπως τροποποιήθηκε με το πρωτόκολλο προσαρμογής της συμφω 
νίας για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο («συμφωνία για τον 
ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 531/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινο 
βουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης Ιουνίου 2012, για 
την περιαγωγή σε δημόσια δίκτυα κινητών επικοινωνιών 
εντός της Ένωσης ( 1 ) θα πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφω 
νία για τον ΕΟΧ. 

(2) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 531/2012 της Επιτροπής καταργεί 
τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 717/2007 του Ευρωπαϊκού Κοι 
νοβουλίου και του Συμβουλίου ( 2 ), ο οποίος είναι ενσωμα 
τωμένος στη συμφωνία για τον ΕΟΧ και πρέπει, συνεπώς, να 
διαγραφεί από αυτή. 

(3) Το παράρτημα XI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, 
επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το κείμενο του σημείου 5γκα [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 717/2007 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου] του παραρτή 
ματος XI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ, αντικαθίσταται από το ακό 
λουθο κείμενο: 

«32012 R 0531: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 531/2012 του Ευρω 
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης Ιουνίου 
2012, για την περιαγωγή σε δημόσια δίκτυα κινητών επικοινω 
νιών εντός της Ένωσης (ΕΕ L 172 της 30.6.2012, σ. 10). 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, οι διατάξεις του 
κανονισμού προσαρμόζονται ως εξής: 

α) Το ακόλουθο κείμενο προστίθεται στο άρθρο 1 παράγρα 
φος 6: 

“Απουσία δημοσιευμένης από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τρά 
πεζα συναλλαγματικής ισοτιμίας ευρώ/κορόνας Ισλανδίας 
κατά την ημερομηνία έναρξης ισχύος της απόφασης της 
Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ αριθ. 173/2012, της 28ης 
Σεπτεμβρίου 2012, για την ενσωμάτωση του παρόντος 

κανονισμού στη συμφωνία για τον ΕΟΧ, εφαρμόζεται η 
συναλλαγματική ισοτιμία που δημοσιεύεται την ημερομηνία 
αυτή από την Κεντρική Τράπεζα της Ισλανδίας. 

Για τους σκοπούς των μεταγενέστερων ορίων και των μέγι 
στων τελών που προβλέπονται στο άρθρο 7 παράγραφος 2, 
το άρθρο 9 παράγραφος 1 και το άρθρο 12 παράγραφος 1, 
οι ισοτιμίες αναφοράς που εφαρμόζονται για τον προσδιορι 
σμό των αναθεωρημένων τιμών είναι, στην περίπτωση της 
κορόνας Ισλανδίας και απουσία αντίστοιχης δημοσίευσης 
από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα, εκείνες που δημοσι 
εύονται από την Κεντρική Τράπεζα Ισλανδίας δύο μήνες πριν 
από την ημερομηνία κατά την οποία τίθενται σε εφαρμογή οι 
αναθεωρημένες τιμές”. 

β) Το ακόλουθο κείμενο προστίθεται στο άρθρο 1 παράγρα 
φος 7: 

“Απουσία δημοσιευμένης από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τρά 
πεζα συναλλαγματικής ισοτιμίας ευρώ/κορόνας Ισλανδίας 
κατά την ημερομηνία έναρξης ισχύος της απόφασης της 
Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ αριθ. 173/2012, της 28ης 
Σεπτεμβρίου 2012, για την ενσωμάτωση του παρόντος κανο 
νισμού στη συμφωνία για τον ΕΟΧ, εφαρμόζεται η συναλ 
λαγματική ισοτιμία που δημοσιεύθηκε την ημερομηνία αυτή 
από την Κεντρική Τράπεζα της Ισλανδίας. 

Για τους σκοπούς των μεταγενέστερων ορίων και των μέγι 
στων τελών που προβλέπονται στο άρθρο 8 παράγραφος 2, 
το άρθρο 10 παράγραφος 2 και το άρθρο 13 παράγραφος 
2, οι ισοτιμίες αναφοράς που εφαρμόζονται για τον προσ 
διορισμό των αναθεωρημένων τιμών είναι, στην περίπτωση 
της κορόνας Ισλανδίας και ελλείψει αντίστοιχης δημοσίευσης 
από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα, ο μέσος όρος των 
ισοτιμιών που δημοσιεύονται από την Κεντρική Τράπεζα 
Ισλανδίας δύο, τρεις και τέσσερις μήνες πριν από την ημε 
ρομηνία κατά την οποία τίθενται σε εφαρμογή οι αναθεωρη 
μένες τιμές.” ». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 531/2012 στην ισλανδική 
και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι 
αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 1η Νοεμβρίου 2012 ή 
την επομένη της τελευταίας κοινοποίησης προς τη Μεικτή Επιτροπή 
του ΕΟΧ δυνάμει το άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για 
τον ΕΟΧ (*), αν αυτή είναι μεταγενέστερη.

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/25 

( 1 ) ΕΕ L 172 της 30.6.2012, σ. 10. 
( 2 ) ΕΕ L 171 της 29.6.2007, σ. 32. (*) Έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και το συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/26 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 174/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XI (Ηλεκτρονικές επικοινωνίες, οπτικοακουστικές υπηρεσίες και 
κοινωνία της πληροφορίας) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ TOY ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η σύσταση 2011/750/ΕΕ της Επιτροπής, της 8ης Σεπτεμ 
βρίου 2011, για τη στήριξη μιας πανευρωπαϊκής υπηρεσίας 
κλήσης eCall σε δίκτυα ηλεκτρονικών επικοινωνιών για τη 
μετάδοση κλήσεων έκτακτης ανάγκης από το όχημα με βάση 
τον αριθμό 112 («κλήσεις eCall») ( 1 ) θα πρέπει να ενσωμα 
τωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2) Το παράρτημα XI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, 
επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Μετά το σημείο 26ι (σύσταση 2005/698/ΕΚ της Επιτροπής) του 
παραρτήματος XI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ εισάγεται το ακό 
λουθο σημείο: 

«26ια. 32011 H 0750: Σύσταση 2011/750/ΕΕ της Επιτροπής, 
της 8ης Σεπτεμβρίου 2011, για τη στήριξη μιας πανευ 
ρωπαϊκής υπηρεσίας κλήσης eCall σε δίκτυα ηλεκτρονι 
κών επικοινωνιών για τη μετάδοση κλήσεων έκτακτης 

ανάγκης από το όχημα με βάση τον αριθμό 112 (“κλή 
σεις eCall”) (ΕΕ L 303 της 22.11.2011, σ. 46)». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της σύστασης 2011/750/ΕΕ στην ισλανδική και τη 
νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα 
ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι 
αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπει το άρθρο 
103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και το συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/27 

( 1 ) ΕΕ L 303 της 22.11.2011, σ. 46. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 175/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XI (Ηλεκτρονικές επικοινωνίες, οπτικοακουστικές υπηρεσίες και 
κοινωνία της πληροφορίας) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ TOY ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η σύσταση 2010/572/ΕΕ της Επιτροπής, της 20ής Σεπτεμ 
βρίου 2010, σχετικά με τη ρυθμιζόμενη πρόσβαση σε 
δίκτυα πρόσβασης νέας γενιάς (NGA) ( 1 ) θα πρέπει να ενσω 
ματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2) Το παράρτημα XI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, 
επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Μετά το σημείο 26ια (σύσταση 2011/750/ΕΕ της Επιτροπής) του 
παραρτήματος XI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ, εισάγεται το ακό 
λουθο σημείο: 

«26ιβ.32010 H 0572: Σύσταση 2010/572/ΕΕ της Επιτροπής, 
της 20ής Σεπτεμβρίου 2010, σχετικά με τη ρυθμιζόμενη 
πρόσβαση σε δίκτυα πρόσβασης νέας γενιάς (NGA) (ΕΕ 
L 251 της 25.9.2010, σ. 35).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της σύστασης 2010/572/ΕΕ στην ισλανδική και τη 
νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα 
ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι 
αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπει το άρθρο 
103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και το συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/28 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 251 της 25.9.2010, σ. 35. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 176/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XIII (Μεταφορές) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ TOY ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, 
όπως τροποποιήθηκε με το πρωτόκολλο προσαρμογής της συμφω 
νίας για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο («η συμφωνία»), και ιδίως 
το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Το παράρτημα XIII της συμφωνίας τροποποιήθηκε με την 
απόφαση της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ αριθ. 135/2012 
της 13ης Ιουλίου 2012 ( 1 ). 

(2) Η απόφαση 2011/291/ΕΕ της Επιτροπής, της 26ης Απρι 
λίου 2011, σχετικά με τεχνική προδιαγραφή διαλειτουργι 
κότητας για το υποσύστημα τροχαίο υλικό – «Μηχανές και 
επιβατικό τροχαίο υλικό» του διευρωπαϊκού συμβατικού 
σιδηροδρομικού συστήματος ( 2 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη 
συμφωνία, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα XIII της συμφωνίας τροποποιείται ως εξής: 

1) Στο σημείο 37δβ (απόφαση 2008/163/ΕΚ της Επιτροπής) προ 
στίθεται το ακόλουθο κείμενο: 

«, όπως τροποποιήθηκε με την: 

— 32011 D 0291: Απόφαση 2011/291/ΕΕ της Επιτροπής 
της 26ης Απριλίου 2011 (ΕΕ L 139 της 26.5.2011, σ. 1)». 

2) Μετά το σημείο 37δη (απόφαση 2011/274/ΕΕ της Επιτροπής) 
προστίθεται το ακόλουθο σημείο: 

«37δθ. 32011 D 0291: Απόφαση 2011/291/ΕΕ της Επιτρο 
πής, της 26ης Απριλίου 2011, σχετικά με τεχνική προ 
διαγραφή διαλειτουργικότητας για το υποσύστημα τρο 
χαίο υλικό – “Μηχανές και επιβατικό τροχαίο υλικό” του 
διευρωπαϊκού συμβατικού σιδηροδρομικού συστήματος 
(ΕΕ L 139 της 26.5.2011, σ. 1). 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, οι διατάξεις 
της εν λόγω απόφασης προσαρμόζονται ως εξής: 

α) Στο τμήμα 7.3.2.3 του παραρτήματος της απόφα 
σης προστίθεται το ακόλουθο κείμενο: 

“Ειδική περίπτωση Νορβηγίας 

(‘M’) Για χωρίς περιορισμούς πρόσβαση στο νορβη 
γικό δίκτυο, οι μονάδες παραμένουν εντός του κινη 
ματικού περιτυπώματος ΝΟ1. Οι γραμμές που δέχο 
νται μεγαλύτερα περιτυπώματα αναφέρονται στη 
δήλωση δικτύου. 

Αυτή η ειδική περίπτωση δεν εμποδίζει την πρό 
σβαση τροχαίου υλικού σύμφωνου με τις ΤΠΔ στο 
εθνικό δίκτυο” 

β) Μετά το τμήμα 7.3.2.13 του παραρτήματος της 
απόφασης εισάγεται το ακόλουθο τμήμα: 

“7.3.2.13α Συντελεστής ισχύος (4.2.8.2.6) 

Ειδική περίπτωση Νορβηγίας 

(‘Μ’ ) Για χωρίς περιορισμούς λειτουργία 
στο νορβηγικό δίκτυο, ισχύουν τα ακό 
λουθα για τις ηλεκτρικές ελκτικές μονά 
δες: 

— Ο συντελεστής χωρητικής ισχύος 
δεν είναι μικρότερος από 0,95 σε 
τάσεις γραμμής επαφής υψηλότερες 
των 16,5 kV όταν η ελκτική μονάδα 
καταναλώνει ενεργά ενέργεια. 

— Η χωρητική ισχύς δεν υπερβαίνει τα 
60 kVAr όταν η ελκτική μονάδα 
ανατροφοδοτεί ενέργεια. 

— Ο συντελεστής επαγωγικής ισχύος 
δεν είναι μικρότερος από 0,95 σε 
τάσεις γραμμής επαφής χαμηλότερες 
των 16,5 kV όταν η ελκτική μονάδα 
ανατροφοδοτεί ενέργεια.” 

γ) Στο τμήμα 7.3.2.16 του παραρτήματος της απόφα 
σης προστίθεται το ακόλουθο κείμενο: 

“Ειδική περίπτωση Νορβηγίας 

(‘Π’) Αυτή η ειδική περίπτωση ισχύει για μονάδες 
που λειτουργούν σε γραμμές με συστήματα αλυσο 
ειδούς τα οποία δεν έχουν αναβαθμιστεί. Οι σύμφω 
νες προς τις ΤΠΔ γραμμές με συστήματα αλυσοει 
δούς αναφέρονται στη δήλωση δικτύου.

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/29 

( 1 ) ΕΕ L 309 της 8.11.2012, σ. 16. 
( 2 ) ΕΕ L 139 της 26.5.2011, σ. 1.



Η γεωμετρία κεφαλής παντογράφου είναι σύμφωνη 
με το σχήμα Β.6 του προτύπου EN 50367:2011 
(1 800 mm).” 

δ) Μετά το τμήμα 7.3.2.16 του παραρτήματος της 
απόφασης εισάγεται το ακόλουθο τμήμα: 

“7.3.2.16α Στατική δύναμη επαφής παντογράφου 
(4.2.8.2.9.5) 

Ειδική περίπτωση Νορβηγίας 

(‘Μ’ ) Αυτή η ειδική περίπτωση ισχύει 
για μονάδες που λειτουργούν σε γραμ 
μές με συστήματα αλυσοειδούς τα οποία 
δεν έχουν αναβαθμιστεί. Οι σύμφωνες 
προς τις ΤΠΔ γραμμές με συστήματα 
αλυσοειδούς αναφέρονται στη δήλωση 
δικτύου. 

Σε κατάσταση ακινησίας, η στατική 
δύναμη επαφής του παντογράφου πρέπει 
να είναι 55 Ν.” 

ε) Στο τμήμα 7.3.2.17 του παραρτήματος της απόφα 
σης προστίθεται το ακόλουθο κείμενο: 

“Ειδική περίπτωση Νορβηγίας 

(‘Μ’ ) Αυτή η ειδική περίπτωση ισχύει για μονάδες 
που λειτουργούν σε γραμμές με συστήματα αλυσο 
ειδούς τα οποία δεν έχουν αναβαθμιστεί. Οι σύμφω 
νες προς τις ΤΠΔ γραμμές με συστήματα αλυσοει 
δούς αναφέρονται στη δήλωση δικτύου. 

Επιπλέον των απαιτήσεων των ΤΠΔ, οι παντογράφοι 
πρέπει να είναι σύμφωνοι προς μια καμπύλη βασι 
ζόμενη στον ακόλουθο τύπο: Fm = 0,00097v 2 + 
55, με ανοχή ± 10 %.” 

στ) Στο τμήμα 7.4 του παραρτήματος της απόφασης 
προστίθεται το ακόλουθο κείμενο: 

“Ειδικές συνθήκες Νορβηγίας 

(‘Μ’ ) Για χωρίς περιορισμούς πρόσβαση τροχαίου 
υλικού στο νορβηγικό δίκτυο υπό χειμερινές συνθή 
κες, το τροχαίο υλικό πληροί αποδεδειγμένα τις 
ακόλουθες προϋποθέσεις: 

— Επιλέγεται η ζώνη θερμοκρασίας T2 κατά την 
ενότητα 4.2.6.1.2. 

— Επιλέγονται δριμείες συνθήκες για χιόνι, πάγο 
και χαλάζι κατά την ενότητα 4.2.6.1.5.” ». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της απόφασης 2011/291/ΕΕ στην ισλανδική και τη 
νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα 
ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι 
αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και το συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/30 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

(*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 177/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XIII (Μεταφορές) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ TOY ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, 
όπως τροποποιήθηκε με το πρωτόκολλο προσαρμογής της συμφω 
νίας για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο («η συμφωνία»), και ιδίως 
το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Το παράρτημα XIII της συμφωνίας τροποποιήθηκε με την 
απόφαση της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ αριθ. 135/2012 
της 13ης Ιουλίου 2012 ( 1 ). 

(2) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 454/2011 της Επιτροπής, της 5ης 
Μαΐου 2011, σχετικά με την τεχνική προδιαγραφή διαλει 
τουργικότητας για το υποσύστημα «Τηλεπληροφορικές 
εφαρμογές για επιβατικές υπηρεσίες» του διευρωπαϊκού 
σιδηροδρομικού συστήματος ( 2 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη 
συμφωνία, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Μετά το σημείο 37δθ (απόφαση 2011/291/ΕΕ της Επιτροπής) του 
παραρτήματος XIII της συμφωνίας εισάγεται το ακόλουθο σημείο: 

«37δι. 32011 R 0454: κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 454/2011 της 
Επιτροπής, της 5ης Μαΐου 2011, σχετικά με την τεχνική 
προδιαγραφή διαλειτουργικότητας για το υποσύστημα 

“Τηλεπληροφορικές εφαρμογές για επιβατικές υπηρεσίες” 
του διευρωπαϊκού σιδηροδρομικού συστήματος (ΕΕ 
L 123 της 12.5.2011, σ. 11)». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 454/2011 στην ισλανδική 
και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι 
αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και το συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/31 

( 1 ) ΕΕ L 309 της 8.11.2012, σ. 16. 
( 2 ) ΕΕ L 123 της 12.5.2011, σ. 11. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 178/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XIII (Μεταφορές) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ TOY ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, 
όπως τροποποιήθηκε με το πρωτόκολλο προσαρμογής της συμφω 
νίας για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο («συμφωνία για τον 
ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Το παράρτημα XIII της συμφωνίας για τον ΕΟΧ τροποποι 
ήθηκε με την απόφαση της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ 
αριθ. 135/2012, της 13ης Ιουλίου 2012 ( 1 ). 

(2) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1087/2011 της Επι 
τροπής, της 27ης Οκτωβρίου 2011, για τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 185/2010 της Επιτροπής σχετικά με 
τον καθορισμό λεπτομερών μέτρων εφαρμογής των κοινών 
βασικών προτύπων ασφάλειας των αερομεταφορών όσον 
αφορά τα συστήματα ανίχνευσης εκρηκτικών ( 2 ) πρέπει να 
ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(3) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1141/2011 της Επιτροπής, της 
10ης Νοεμβρίου 2011, για την τροποποίηση του κανονι 
σμού (ΕΚ) αριθ. 272/2009 για τη συμπλήρωση των κοινών 
βασικών προτύπων ασφάλειας της πολιτικής αεροπορίας 
όσον αφορά τη χρήση συσκευών ασφαλείας στα αεροδρόμια 
της ΕΕ ( 3 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον 
ΕΟΧ, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα XIII της συμφωνίας για τον ΕΟΧ τροποποιείται ως 
εξής: 

1) Στο σημείο 66ηα [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 272/2009 της Επι 
τροπής] προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«— 32011 R 1141: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1141/2011 της 
Επιτροπής, της 10ης Νοεμβρίου 2011 (ΕΕ L 293 της 
11.11.2011, σ. 22)». 

2) Στο σημείο 66ηε [κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 185/2010 της Επιτρο 
πής] προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«— 32011 R 1087: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 
1087/2011 της Επιτροπής, της 27ης Οκτωβρίου 2011 
(ΕΕ L 281 της 28.10.2011, σ. 12)». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1087/2011 και 
του κανονισμού 1141/2011 στην ισλανδική και στη νορβηγική 
γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίση 
μης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 1η Νοεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/32 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 309 της 8.11.2012, σ. 16. 
( 2 ) ΕΕ L 281 της 28.10.2011, σ. 12. 
( 3 ) ΕΕ L 293 της 11.11.2011, σ. 22. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 179/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XIII (Μεταφορές) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ TOY ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, 
όπως τροποποιήθηκε με το πρωτόκολλο προσαρμογής της συμφω 
νίας για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο («η συμφωνία»), και ιδίως 
το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Το παράρτημα XIII της συμφωνίας τροποποιήθηκε με την 
απόφαση της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ αριθ. 135/2012 
της 13ης Ιουλίου 2012 ( 1 ). 

(2) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1147/2011 της Επι 
τροπής, της 11ης Νοεμβρίου 2011, για την τροποποίηση 
του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 185/2010 περί εφαρμογής κοι 
νών βασικών προτύπων για την ασφάλεια της πολιτικής 
αεροπορίας όσον αφορά τη χρήση σαρωτών ασφαλείας στα 
αεροδρόμια της ΕΕ ( 2 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία. 

(3) Η απόφαση 2011/8042/ΕΕ της Επιτροπής, της 14ης Νοεμ 
βρίου 2011, για την τροποποίηση της απόφασης 
2010/774/ΕΕ, της 13ης Απριλίου 2010, σχετικά με τον 
καθορισμό λεπτομερών μέτρων εφαρμογής των κοινών βασι 
κών προτύπων ασφαλείας των αερομεταφορών όσον αφορά 
τη χρήση σαρωτών ασφαλείας στα αεροδρόμια της ΕΕ πρέπει 
να ενσωματωθεί στη συμφωνία, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα XIII της συμφωνίας τροποποιείται ως εξής: 

1) Στο σημείο 66ηε [κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 185/2010 της Επιτρο 
πής] προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«— 32011 R 1147: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 
1147/2011 της Επιτροπής της 11ης Νοεμβρίου 2011 
(ΕΕ L 294 της 12.11.2011, σ. 7)». 

2) Στο σημείο 66ηστ [απόφαση C (2010) 774 τελικό της Επιτρο 
πής] προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«— 32011 D 8042: Απόφαση 2011/8042/ΕΕ της Επιτροπής, 
της 14ης Νοεμβρίου 2011, για την τροποποίηση της από 
φασης 2010/774/ΕΕ, της 13ης Απριλίου 2010, σχετικά με 
τον καθορισμό λεπτομερών μέτρων εφαρμογής των κοινών 
βασικών προτύπων για την ασφάλεια της αεροπορίας όσον 
αφορά τη χρήση σαρωτών ασφαλείας στα αεροδρόμια 
της ΕΕ». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1147/2011 
στην ισλανδική και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται 
στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 1η Νοεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και το συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/33 

( 1 ) ΕΕ L 309 της 8.11.2012, σ. 16. 
( 2 ) ΕΕ L 294 της 12.11.2011, σ. 7. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 180/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XIII (Μεταφορές) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ TOY ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, 
όπως τροποποιήθηκε με το πρωτόκολλο προσαρμογής της συμφω 
νίας για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο («η συμφωνία»), και ιδίως 
το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Το παράρτημα XIII της συμφωνίας τροποποιήθηκε με την 
απόφαση της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ αριθ. 135/2012 
της 13ης Ιουλίου 2012 ( 1 ). 

(2) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1149/2011 της Επιτροπής, της 
21ης Οκτωβρίου 2011, σχετικά με την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2042/2003 για τη διαρκή αξιοπλοΐα 
αεροσκαφών και αεροναυτικών προϊόντων, εξαρτημάτων και 
εξοπλισμού και για την έγκριση των φορέων και του προ 
σωπικού που είναι αρμόδιοι για τα εν λόγω καθήκοντα ( 2 ) 
πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο σημείο 66ιζ [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2042/2003 της Επιτρο 
πής] του παραρτήματος XIII της συμφωνίας, προστίθεται η ακό 
λουθη περίπτωση: 

«— 32011 R 1149: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1149/2011 της 
Επιτροπής της 21ης Οκτωβρίου 2011 (ΕΕ L 298 της 
16.11.2011, σ. 1)». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1149/2011 στην ισλανδική 
και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι 
αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 1η Νοεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας (*), ή κατά την ημερο 
μηνία έναρξης ισχύος της απόφασης της Μεικτής Επιτροπής του 
ΕΟΧ αριθ. 163/2011 της 19ης Δεκεμβρίου 2011 ( 3 ), εάν η ημε 
ρομηνία αυτή είναι μεταγενέστερη. 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και το συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/34 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 309 της 8.11.2012, σ. 16. 
( 2 ) ΕΕ L 298 της 16.11.2011, σ. 1. 

(*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις. 
( 3 ) ΕΕ L 76 της 15.3.2012, σ. 51.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 181/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XIX (Προστασία του καταναλωτή) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) H οδηγία 2011/83/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 25ης Οκτωβρίου 2011, σχετικά με τα 
δικαιώματα των καταναλωτών, την τροποποίηση της οδηγίας 
93/13/ΕΟΚ του Συμβουλίου και της οδηγίας 1999/44/ΕΚ 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και την 
κατάργηση της οδηγίας 85/577/ΕΟΚ του Συμβουλίου και 
της οδηγίας 97/7/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου ( 1 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για 
τον ΕΟΧ. 

(2) Η οδηγία 2011/83/ΕΕ καταργεί, από τις 13 Ιουνίου 2014, 
την οδηγία 85/577/ΕΟΚ του Συμβουλίου ( 2 ) και την οδηγία 
97/7/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλί 
ου ( 3 ), οι οποίες είναι ενσωματωμένες στη συμφωνία για τον 
ΕΟΧ και επομένως πρέπει να καταργηθούν από τις 13 Ιου 
νίου 2014 δυνάμει της συμφωνίας για τον ΕΟΧ. 

(3) Το παράρτημα XIX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ πρέπει 
συνεπώς να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα ΧΙΧ της συμφωνίας για τον ΕΟΧ τροποποιείται ως 
εξής: 

1) Μετά το σημείο 7η (οδηγία 2008/48/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοι 
νοβουλίου και του Συμβουλίου) προστίθεται το ακόλουθο 
σημείο: 

«7θ. 32011 L 0083: Οδηγία 2011/83/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης Οκτωβρίου 
2011, σχετικά με τα δικαιώματα των καταναλωτών, την 
τροποποίηση της οδηγίας 93/13/ΕΟΚ του Συμβουλίου 
και της οδηγίας 1999/44/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβου 
λίου και του Συμβουλίου και την κατάργηση της οδηγίας 

85/577/ΕΟΚ του Συμβουλίου και της οδηγίας 97/7/ΕΚ 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ 
L 304 της 22.11.2011, σ. 64).». 

2) Στα σημεία 7α (οδηγία 93/13/ΕΟΚ του Συμβουλίου) και 7ε 
(οδηγία 1999/44/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου) προτίθενται τα κατωτέρω: 

«, όπως τροποποιείται από τα εξής: 

— 32011 L 0083: Οδηγία 2011/83/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοι 
νοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης Οκτωβρίου 2011 
(ΕΕ L 304 της 22.11.2011, σ. 64).». 

3) Το κείμενο των σημείων 3 (οδηγία 85/577/ΕΟΚ του Συμβου 
λίου) και 3α (οδηγία 97/7/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου) απαλείφονται από τις 13 Ιουνίου 2014. 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της οδηγίας 2011/83/ΕΕ στην ισλανδική και τη νορβη 
γική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της 
Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση τίθεται σε ισχύ στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/35 

( 1 ) ΕΕ L 304 της 22.11.2011, σ. 64. 
( 2 ) ΕΕ L 372 της 31.12.1985, σ. 31. 
( 3 ) ΕΕ L 144 της 4.6.1997, σ. 19. (*) Έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 182/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XIX (Προστασία του καταναλωτή) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) To παράρτημα XIX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ τροποποι 
ήθηκε με την απόφαση της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ 
αριθ. 109/2012, της 15ης Ιουνίου 2012 ( 1 ). 

(2) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 954/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινο 
βουλίου και του Συμβουλίου, της 14ης Σεπτεμβρίου 2011, 
για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2006/2004 
σχετικά με τη συνεργασία μεταξύ των εθνικών αρχών που 
είναι αρμόδιες για την επιβολή της νομοθεσίας για την προ 
στασία των καταναλωτών ( 2 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμ 
φωνία για τον ΕΟΧ. 

(3) Το παράρτημα XIX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ πρέπει 
συνεπώς να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο σημείο 7στ [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2006/2004 του Ευρωπαϊ 
κού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου] του παραρτήματος XIX 
της συμφωνίας για τον ΕΟΧ προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«— 32011 R 0954: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 954/2011 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
14ης Σεπτεμβρίου 2011 (ΕΕ L 259 της 4.10.2011, 
σ. 1).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 954/2011 στην ισλανδική 
και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι 
αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/36 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 270 της 4.10.2012, σ. 31. 
( 2 ) ΕΕ L 259 της 4.10.2011, σ. 1. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 183/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XX (Περιβάλλον) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ TOY ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η εκτελεστική απόφαση 2011/631/ΕΕ της Επιτροπής, της 
21ης Σεπτεμβρίου 2011, περί καθορισμού ερωτηματολο 
γίου για τις εκθέσεις που αφορούν την εφαρμογή της οδη 
γίας 2008/1/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου σχετικά με την ολοκληρωμένη πρόληψη και 
έλεγχο της ρύπανσης ( 1 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφω 
νία για τον ΕΟΧ. 

(2) Η εκτελεστική απόφαση 2011/631/ΕΕ καταργεί, από 1ης 
Ιανουαρίου 2013, την απόφαση 2010/728/ΕΕ της Επιτρο 
πής ( 2 ), η οποία είναι ενσωματωμένη στη συμφωνία για τον 
ΕΟΧ, και η οποία πρέπει συνεπώς να καταργηθεί δυνάμει 
των διατάξεων της συμφωνίας για τον ΕΟΧ από 1ης Ιανουα 
ρίου 2013. 

(3) Το παράρτημα XX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, 
επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα XX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ τροποποιείται ως 
εξής: 

1) Το ακόλουθο σημείο προστίθεται μετά το σημείο 1στγ (από 
φαση 2010/728/ΕΕ της Επιτροπής): 

«1στδ. 32011 D 0631: Εκτελεστική απόφαση 2011/631/ΕΕ 
της Επιτροπής, της 21ης Σεπτεμβρίου 2011, περί καθο 
ρισμού ερωτηματολογίου για τις εκθέσεις που αφορούν 
την εφαρμογή της οδηγίας 2008/1/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την ολο 
κληρωμένη πρόληψη και έλεγχο της ρύπανσης (ΕΕ L 247 
της 24.9.2011, σ. 47).». 

2) Το κείμενο του σημείου 1στγ (απόφαση 2010/728/ΕΕ της Επι 
τροπής) απαλείφεται από 1ης Ιανουαρίου 2013. 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της εκτελεστικής απόφασης 2011/631/ΕΕ στην ισλαν 
δική και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό τον όρο ότι έχουν γίνει όλες οι κοινοποιήσεις προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ, σύμφωνα με το άρθρο 103 παράγραφος 1 της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/37 

( 1 ) ΕΕ L 247 της 24.9.2011, σ. 47. 
( 2 ) ΕΕ L 313 της 30.11.2010, σ. 13. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 184/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XX (Περιβάλλον) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ TOY ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η απόφαση 2011/740/ΕΕ της Επιτροπής, της 14ης Νοεμ 
βρίου 2011, για τροποποίηση των αποφάσεων 
2006/799/ΕΚ, 2007/64/ΕΚ, 2007/506/ΕΚ, 2007/742/ΕΚ, 
2009/543/ΕΚ και 2009/544/ΕΚ προκειμένου να παραταθεί 
η ισχύς των οικολογικών κριτηρίων απονομής του οικολογι 
κού σήματος της ΕΕ σε ορισμένα προϊόντα ( 1 ) πρέπει να 
ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2) Το παράρτημα XX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, 
επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα XX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ τροποποιείται ως 
εξής: 

1) Η ακόλουθη περίπτωση προστίθεται στα σημεία 2δ (απόφαση 
2006/799/ΕΚ της Επιτροπής), 2δα (απόφαση 2007/64/ΕΚ της 
Επιτροπής), 2κε (απόφαση 2007/506/ΕΚ της Επιτροπής) και 
2κθ (απόφαση 2007/742/ΕΚ της Επιτροπής): 

«— 32011 D 0740: Απόφαση 2011/740/ΕΕ της Επιτροπής, 
της 14ης Νοεμβρίου 2011 (ΕΕ L 297 της 16.11.2011, 
σ. 64).». 

2) Τα ακόλουθα προστίθενται στα σημεία 2κβ (απόφαση 
2009/544/ΕΚ της Επιτροπής) και 2κστ (απόφαση 2009/543/ΕΚ 
της Επιτροπής): 

«όπως τροποποιήθηκε με: 

— 32011 D 0740: Απόφαση 2011/740/ΕΕ της Επιτροπής, 
της 14ης Νοεμβρίου 2011 (ΕΕ L 297 της 16.11.2011, 
σ. 64).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της απόφασης 2011/740/ΕΕ στην ισλανδική και νορ 
βηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της 
Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*) ή την 
ημερομηνία έναρξης ισχύος της απόφασης της Μεικτής Επιτροπής 
του ΕΟΧ για την ενσωμάτωση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 66/2010 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου ( 2 ), αν αυτή 
είναι μεταγενέστερη. 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/38 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 297 της 16.11.2011, σ. 64. 
(*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις. 
( 2 ) ΕΕ L 27 της 30.1.2010, σ. 1.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 185/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XX (Περιβάλλον) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ TOY ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, 
μετά την τροποποίησή της με το πρωτόκολλο προσαρμογής της 
συμφωνίας για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο («η συμφωνία»), 
και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Το παράρτημα XX της συμφωνίας τροποποιήθηκε με την 
απόφαση της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ αριθ. 152/2012 
της 26ης Ιουλίου 2012 ( 1 ). 

(2) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 606/2010 της Επιτροπής, της 9ης 
Ιουλίου 2010, με τον οποίο εγκρίνεται απλουστευμένο 
εργαλείο που εκπονήθηκε από τον Ευρωπαϊκό Οργανισμό 
για την Ασφάλεια της Αεροναυτιλίας (Eurocontrol) για 
τον υπολογισμό της κατανάλωσης καυσίμου από φορείς 
εκμετάλλευσης αεροσκαφών με χαμηλά επίπεδα εκπομπών ( 2 ) 
πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το ακόλουθο σημείο προστίθεται μετά το σημείο 21αιστδ (από 
φαση 2011/638/ΕΕ της Επιτροπής) του παραρτήματος XX της 
συμφωνίας: 

«21αιστε. 32010 R 0606: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 606/2010 
της Επιτροπής, της 9ης Ιουλίου 2010, με τον οποίο 

εγκρίνεται απλουστευμένο εργαλείο που εκπονήθηκε 
από τον Ευρωπαϊκό Οργανισμό για την Ασφάλεια 
της Αεροναυτιλίας (Eurocontrol) για τον υπολογισμό 
της κατανάλωσης καυσίμου από φορείς εκμετάλλευσης 
αεροσκαφών με χαμηλά επίπεδα εκπομπών (ΕΕ L 175 
της 10.7.2010, σ. 25).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 606/2010 στην ισλανδική 
και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι 
αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 1η Νοεμβρίου 2012, 
υπό τον όρο ότι έχουν γίνει όλες οι κοινοποιήσεις προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ, σύμφωνα με το άρθρο 103 παράγραφος 1 της 
συμφωνίας (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/39 

( 1 ) ΕΕ L 309 της 8.11.2012, σ. 38. 
( 2 ) ΕΕ L 175 της 10.7.2010, σ. 25. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 186/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XX (Περιβάλλον) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ TOY ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, 
μετά την τροποποίησή της με το πρωτόκολλο προσαρμογής της 
συμφωνίας για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο («η συμφωνία»), 
και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Το παράρτημα XX της συμφωνίας τροποποιήθηκε με την 
απόφαση της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ αριθ. 152/2012 
της 26ης Ιουλίου 2012 ( 1 ). 

(2) Η απόφαση 2011/92/ΕΕ της Επιτροπής, της 10ης Φεβρουα 
ρίου 2011, για την κατάρτιση ερωτηματολογίου προς χρήση 
κατά την υποβολή της πρώτης έκθεσης για την εφαρμογή 
της οδηγίας 2009/31/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου σχετικά με την αποθήκευση διοξειδίου του 
άνθρακα σε γεωλογικούς σχηματισμούς ( 2 ) πρέπει να ενσω 
ματωθεί στη συμφωνία, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η ακόλουθη περίπτωση προστίθεται μετά το σημείο 21ακ (οδηγία 
2009/31/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου) 
του παραρτήματος XX της συμφωνίας: 

«21ακα. 32011 D 0092: Απόφαση 2011/92/ΕΕ της Επιτροπής, 
της 10ης Φεβρουαρίου 2011, για την κατάρτιση ερω 
τηματολογίου προς χρήση κατά την υποβολή της πρώ 
της έκθεσης για την εφαρμογή της οδηγίας 

2009/31/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου σχετικά με την αποθήκευση διοξειδίου 
του άνθρακα σε γεωλογικούς σχηματισμούς (ΕΕ L 37 
της 11.2.2011, σ. 19)». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της απόφασης 2011/92/ΕΕ στην ισλανδική και τη νορ 
βηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της 
Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας (*) ή την ημερομηνία 
έναρξης ισχύος της απόφασης της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ 
αριθ. 115/2012 της 15ης Ιουνίου 2012 ( 3 ), αν αυτή είναι μετα 
γενέστερη. 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/40 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 309 της 8.11.2012, σ. 38. 
( 2 ) ΕΕ L 37 της 11.2.2011, σ. 19. 

(*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις. 
( 3 ) ΕΕ L 270 της 4.10.2012, σ. 38.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 187/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XX (Περιβάλλον) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ TOY ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η οδηγία 2011/37/ΕΕ της Επιτροπής, της 30ής Μαρτίου 
2011, για την τροποποίηση του παραρτήματος II της οδη 
γίας 2000/53/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου για τα οχήματα στο τέλος του κύκλου ζωής 
τους ( 1 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2) Το παράρτημα XX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, 
επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η ακόλουθη περίπτωση προστίθεται στο σημείο 32ε (οδηγία 
2000/53/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου) 
του παραρτήματος XX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ: 

«— 32011 L 0037: Οδηγία 2011/37/ΕΕ της Επιτροπής, της 
30ής Μαρτίου 2011 (ΕΕ L 85 της 31.3.2011, σ. 3).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της οδηγίας 2011/37/ΕΕ στην ισλανδική και τη νορβη 
γική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της 
Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 1η Νοεμβρίου 2012, 
υπό τον όρο ότι έχουν γίνει όλες οι κοινοποιήσεις προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ, σύμφωνα με το άρθρο 103 παράγραφος 1 της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/41 

( 1 ) ΕΕ L 85 της 31.3.2011, σ. 3. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 188/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XXI (Στατιστικές) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, 
όπως τροποποιήθηκε με το πρωτόκολλο προσαρμογής της συμφω 
νίας για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο («η συμφωνία»), και ιδίως 
το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Το παράρτημα XXI της συμφωνίας τροποποιήθηκε με την 
απόφαση της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ αριθ. 120/2012 
της 15ης Ιουνίου 2012 ( 1 ). 

(2) Η κατ’ εξουσιοδότηση απόφαση 2012/186/ΕΕ της Επιτρο 
πής, της 3ης Φεβρουαρίου 2012, για την τροποποίηση της 
οδηγίας 2009/42/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου σχετικά με τις στατιστικές καταγραφές για 
τις θαλάσσιες μεταφορές εμπορευμάτων και επιβατών ( 2 ) 
πρόκειται να ενσωματωθεί στη συμφωνία, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο σημείο 7β (οδηγία 2009/42/ΕΚ) του παραρτήματος XXI της 
συμφωνίας προστίθεται το εξής: 

«— 32012 D 0186: Κατ’ εξουσιοδότηση απόφαση 
2012/186/ΕΕ της Επιτροπής της 3ης Φεβρουαρίου 2012 
(ΕΕ L 101 της 11.4.2012, σ. 5).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της κατ’ εξουσιοδότηση απόφασης 2012/186/ΕΕ στην 
ισλανδική και νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/42 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 270 της 4.10.2012, σ. 43. 
( 2 ) ΕΕ L 101 της 11.4.2012, σ. 5. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 189/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XXI (Στατιστικές) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ») και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 349/2011 της Επιτροπής, της 11ης 
Απριλίου 2011, για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1338/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου σχετικά με τις κοινοτικές στατιστικές στους 
τομείς της δημόσιας υγείας και της υγείας και ασφάλειας 
στην εργασία, όσον αφορά τις στατιστικές για τα εργατικά 
ατυχήματα ( 1 ) πρόκειται να ενσωματωθεί στη συμφωνία για 
τον ΕΟΧ. 

(2) Το παράρτημα XXI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ πρέπει, 
επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το ακόλουθο σημείο παρεμβάλλεται μετά το σημείο 18ω1 [κανονι 
σμός (ΕΕ) αριθ. 328/2011 της Επιτροπής] στο παράρτημα XXI της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ: 

«18ω2. 32011 R 0349: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 349/2011 της 
Επιτροπής, της 11ης Απριλίου 2011, για την εφαρμογή 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1338/2008 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τις 

κοινοτικές στατιστικές στους τομείς της δημόσιας υγείας 
και της υγείας και ασφάλειας στην εργασία, όσον αφορά 
τις στατιστικές για τα εργατικά ατυχήματα (ΕΕ L 97 της 
12.4.2011, σ. 3).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 349/2011 στην ισλανδική 
και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλή 
ρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι 
αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 29 Σεπτεμβρίου 2012, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL 13.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 341/43 

( 1 ) ΕΕ L 97 της 12.4.2011, σ. 3. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 190/2012 

της 28ης Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του πρωτοκόλλου 47 (κατάργηση των τεχνικών εμποδίων στο εμπόριο οίνου) της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο 
(«συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 670/2011 της Επι 
τροπής, της 12ης Ιουλίου 2011, για τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 607/2009 για τον καθορισμό ορι 
σμένων λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 479/2008 του Συμβουλίου όσον αφορά τις προ 
στατευόμενες ονομασίες προέλευσης και τις προστατευόμε 
νες γεωγραφικές ενδείξεις, τις παραδοσιακές ενδείξεις, την 
επισήμανση και την παρουσίαση ορισμένων προϊόντων του 
αμπελοοινικού τομέα ( 1 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφω 
νία για τον ΕΟΧ. 

(2) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1793/2003 της Επιτροπής ( 2 ), που 
έχει ενσωματωθεί στη συμφωνία, έχει λήξει και πρέπει συνε 
πώς να διαγραφεί από τη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(3) Η παρούσα απόφαση αφορά τη νομοθεσία περί οίνου. Η 
νομοθεσία περί οίνου δεν εφαρμόζεται στο Λιχτενστάιν εφό 
σον η εφαρμογή της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας για το εμπό 
ριο γεωργικών προϊόντων επεκταθεί στο Λιχτενστάιν, όπως 
ορίζεται στην έβδομη παράγραφο της εισαγωγής του πρω 
τοκόλλου 47 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ. Η παρούσα από 
φαση, επομένως, δεν εφαρμόζεται στο Λιχτενστάιν, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το πρωτόκολλο 47 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ τροποποιείται ως 
εξής: 

1) Το κείμενο του σημείου 7 [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1793/2003 
της Επιτροπής] διαγράφεται. 

2) Στο σημείο 11 [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 607/2009 της Επιτρο 
πής] προστίθεται το ακόλουθο κείμενο: 

«— 32011 R 0670: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 
670/2011 της Επιτροπής της 12ης Ιουλίου 2011 (ΕΕ 
L 183 της 13.7.2011, σ. 6). 

Για τους σκοπούς της συμφωνίας, οι διατάξεις του κανονισμού 
προσαρμόζονται ως εξής: 

Το ακόλουθο κείμενο προστίθεται στο άρθρο 70α: 

“Τα κράτη ΕΖΕΣ, εφόσον τα αφορά, ακολουθούν τις διαδικασίες 
που ορίζονται στο άρθρο 70α παράγραφος 1 στοιχείο β), στο 
άρθρο 70α παράγραφος 2 και στο άρθρο 70α παράγραφος 
4.” ». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 670/2011 στην 
ισλανδική και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης, είναι τα αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει είτε την 1η Νοεμβρίου 
2012, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη 
Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται 
στο άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*), είτε 
την ημέρα έναρξης ισχύος της απόφασης της Μεικτής Επιτροπής 
ΕΟΧ αριθ. 102/2012 της 30ής Απριλίου 2012 ( 3 ), ανάλογα με το 
ποια ημερομηνία είναι μεταγενέστερη. 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένω 
σης. 

Βρυξέλλες, 28 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Atle LEIKVOLL

EL L 341/44 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 183 της 13.7.2011, σ. 6. 
( 2 ) ΕΕ L 262 της 14.10.2003, σ. 10. 

(*) Δεν αναφέρονται συνταγματικές απαιτήσεις. 
( 3 ) ΕΕ L 248 της 13.9.2012, σ. 40.
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Τιμή συνδρομής 2012 (χωρίς ΦΠΑ, συμπεριλαμβανομένων των εξόδων ταχυδρομείου για 
κανονική αποστολή) 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 200 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, έντυπη έκδοση + ετήσιο 
DVD 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 310 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά L, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 840 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μηνιαίο συγκεντρωτικό 
DVD 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 100 EUR ετησίως 

Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας, σειρά S — Δημόσιες 
συμβάσεις και διαγωνισμοί, DVD, μία έκδοση την εβδομάδα 

πολύγλωσσο: 23 επίσημες 
γλώσσες της ΕΕ 

200 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά C — Διαγωνισμοί γλώσσα(-ες) ανάλογα με τον 
διαγωνισμό 

50 EUR ετησίως 

Η συνδρομή στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, που εκδίδεται στις επίσημες γλώσσες της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι δυνατή σε 22 γλωσσικές εκδόσεις. Περιλαμβάνει τις σειρές L (Νομοθεσία) και C 
(Ανακοινώσεις και Πληροφορίες). 
Για κάθε γλωσσική έκδοση απαιτείται ξεχωριστή συνδρομή. 
Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 920/2005 του Συμβουλίου, που δημοσιεύτηκε στην Επίσημη Εφημερίδα 
L 156 της 18ης Ιουνίου 2005, τα θεσμικά όργανα της Ευρωπαϊκής Ένωσης δεν υποχρεούνται, προσωρινά, να 
συντάσσουν και να δημοσιεύουν στα ιρλανδικά όλες τις πράξεις. Γι’ αυτό, η Επίσημη Εφημερίδα στα ιρλανδικά 
πωλείται ξεχωριστά. 
Η συνδρομή για το Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας (σειρά S — Δημόσιες συμβάσεις και διαγωνισμοί) 
περιλαμβάνει 23 επίσημες γλωσσικές εκδόσεις σε ένα ενιαίο πολύγλωσσο DVD. 
Με απλή αίτηση, οι συνδρομητές της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης έχουν δικαίωμα να 
λαμβάνουν διάφορα παραρτήματα της Επίσημης Εφημερίδας. Ενημερώνονται για την έκδοση των παραρτη- 
μάτων με «Σημείωμα προς τον αναγνώστη» που δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Πωλήσεις και συνδρομές 

Συνδρομές σε διάφορες τιμολογημένες περιοδικές εκδόσεις, όπως η Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, διατίθενται στους εμπορικούς μας αντιπροσώπους. Κατάλογο των εμπορικών μας αντιπροσώπων 
θα βρείτε στο Διαδίκτυο, στη διεύθυνση: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_el.htm 

Το EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) παρέχει άμεση και δωρεάν πρόσβαση στο δίκαιο της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. Ο ιστοχώρος αυτός επιτρέπει την πρόσβαση στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης καθώς και στις Συνθήκες, στη νομοθεσία, στη νομολογία και στις 

προπαρασκευαστικές πράξεις. 

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την Ευρωπαϊκή Ένωση: http://europa.eu 
EL
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